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I.  Monografie  
 

a) v domácich vydavate ľstvách  
 
 
1. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia. Odraz slovensko-poľských 
jazykových kontaktov na fonologickej rovine. Bratislava: Veda, vydavateľstvo SAV 1993. 
169 s. 
 

 Získané ocenenie: 
Prémia za knižnú tvorbu r. 1993 udelená Slovenským literárnym fondom na základe 

návrhu výboru Sekcie pre odbornú a vedeckú literatúru zo dňa 13. mája 1994. – Literárny 
týždenník 1994, 4, čís. 43. 

  
Recenzie 
a) zahraničné 

• HANNAN, K.: University of Texas, Austin 78712  TX: Goral dialects: Reflexion of 
Slovak- Polish language contacts on a phonological level- Slovak- Kriššáková, J. D. –  
Slavic and East-European Journal. 40. 2. Summer 1996, 409–410. 

 
b) domáce 
• ONDRUŠ, Š.: Goraľu, goraľu, či ci ne žaľ. – Republika, 1. 12. 1993, s. 10. 

• ANDRÁŠ, M.: Goroľu, či ci ne žol. – Republika, 29. 12. 1994, s. 5. 

• ANDRÁŠ, M.: Goroľu, či ci ne žol. – Slovenský sever, 4, 1994, č. 1, s. 20 – 23. 

• HABOVŠTIAK, A.: Monografia o goralských nárečiach. – Literárny týždenník, 6, 
1993, č. 51– 52, s. 5. 

• HABOVŠTIAK, A.: Monografia o goralských nárečiach. – Spiš, Orava, Liptov, 3, 
1993, č. 6, s. 22 – 23. 

• ŽIGO, P.: Goralské nárečia. (Odraz slovensko-poľských jazykových kontaktov na 
fonologickej rovine). – Slavica Slovaca,  30, 1995, s. 195–196. 

• KOVALČÍK, Vlastimil: Ako je to s goralským nárečím. In: SLOVENSKÉ 
POHĽADY na literatúru, umenie a život, IV. + 113, 1997, č. 1, s. 25 – 28.  

       
      Ohlasy  

a) zahraničné  

       •   UDVARI, I.: Lengyelországi szepességi falvak népélete Mária Terézia Korábán.  
            Adatok  a gorálok névszótárához, gazdaság – és társadalomtőrténetéhez. Nyíregyháza    



 2 

            1994, s. 11. 
• PAPIERZ, M.: Problem szkolnictwa słowackiego na Orawie i Spiszu. In: Związki     

             kulturalne  polsko-słowackie w dziejach. Red. I. Wyrozumski. Międzynarodowe    
             Centrum  kultury w   Krakowie 1995, s. 325. 

• UDVARI, I.: A Mária Terézia korabeli úrbérrendezés szlovák nyelvú kéziratos 
forrásai:  Szepes    és  Zemplén vármegyék. Nyíregyháza, 1996, s. 45. 

• HANNAN, K.: Bordors of language and identity in Teschen Silesia. Austin. Peter 
Lang Publishers 1996, s. 244.  

• HANNAN, K: The Lachian literary language of Ondra Lysohorsky + pseudonym of 
Ervin          Goj.   –  Slavic and East European Journal 40 (4): 726– 743 Win 1996.  

• KISIAĽOVA, N. B.: Areaľnyja vzajemasuviazi slavianskich mov centraľnaj zony.                 
Dysertacyja na atrymanne vučonaj stupeni kandydata filalagičnych navuk. Instytut                   
movaznavstva imia Jakuba Kolasa Nacyjanaľnaj akademii navuk Belarusi, Minsk                    
2000,  s.160. 

• DZENDZELIVSKA, N.: Davni i ta y v slovackij  movi na tli inšych slovianskych 
mov.            In: Ukrajinske i slovianske movoznavstvo. Vid. red. M. I. Siusko. 
Užhorod 2001, s. 204. 

• ANDRÁŠ, M.: Kauza Vojtaššáka alebo o slovenských goraloch (2). In: Život.                  
Kultúrno-spoločenský časopis Spolku Slovákov v Poľsku. Krakov  2001, č. 6 (516), s.                   
5.  

• ANDRÁŠ, M.: Zápas o severné hranice Československa v rokoch 1945–1947 (2). – 
Život. Kultúrno-spoločenský časopis Spolku Slovákov v Poľsku. Krakov  2002, č. 9  
(531), s. 15.  

• SOWA, F.: Pogranicze polsko-słowackie (Sytuacja językowa na Podhalu, Spiszu i                    
Orawie.) In: Zeszyty naukowe PWSZ. Red. Tomasz Chomiszczak – Robert Lipelt,                    
Sanok,  „Piast Kołodziej“ 2003, s. 168. 

• ROSZKOWSKI, M. J.: Koreferát k referátu Mateja Andráša: Severný Spiš                      
v politických,  vojenských a diplomatických aktivitách medzi rokmi 1918-1947. In:                   
Terra  Scepusiensis. Stav bádania o dejinách Spiša. Levoča-2003-Wrocław. Ved. red.                   
R. Gładkiewicz–M.  Homza, Bratislava, vydavateľstvo Lúč, s. 873.  

• SKAWIŃSKI, M.: Diskusia k referátu Ludność współczesnego polskiego Spiszu (V.                  
sekcia: Dejiny Spiša po roku 1918). In: Terra Scepusiensis. Stav bádania o dejinách                    
Spiša. Levoča-2003-Wrocław. Ved. red. R. Gładkiewicz–M. Homza, Bratislava,                  
vydavateľstvo   Lúč, s. 959. 

• KAMOCKI, J. – SKAWIŃSKI, M.: Problemy etniczności a narodowości na                  
Przykładzie Spiszu (IV. sekcia: Novšie dejiny Spiša do roku 1918). In: Terra                  
Scepusiensis. Stav bádania o dejinách Spiša. Levoča-2003-Wrocław. Ved. red. R.                    
Gładkiewicz–M. Homza, Bratislava, vydavateľstvo Lúč, s. 708, s. 719–720. 

• NEWERKLA, S. M.: Sprachkontakte  Deutsch–Tschechisch–Slovakisch.  Frankfurt 
am  Main: Peter Lang 2004, s. 649, 713.  

• CHALUPECKÝ, I.: K otázke vzniku goralských nárečí na Spiši. – Život. Kultúrno-                  
spoločenský časopis Spolku Slovákov v Poľsku. Krakov  2004, č. 11 (557), s. 19. 

• SOWA, F. : Badania Mieczysława Małeckiego na Spiszu. In: Mieczysław Małecki.                  
Człowiek, uczony, organizator. W setną rocznicę urodzin. Red. J. Rusek. Kraków:                    
Wydawnictwo Uniwerstytetu Jagiellońskiego 2005, s. 156. 

• BEDNARCZUK, L.: Kilka uwag o gwarach góralskich. In: Język – Literatura – 
Wychowanie. Praca zbiorowa dedykowana Prof. A. Kowalskiej. Warszawa: Wyższa 
szkoła pedagogiczna w Warszawie 2006, s. 19, 28. 
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• OKONIOWA, J.: Polsko-słowackie stusunki językowe jako przedmiot badań. In:         
Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne vzťahy. Zborník príspevkov                   
z medzinárodnej vedeckej konferencie 4. – 7. októbra 2006. AFPhUP, slavistický                  
zborník 6. Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická fakulta 2007, s. 261, 262, 263. 

• IMRICHOVÁ, M.: Odraz kultúrnej globalizácie v jazyku (na príklade logoným). In:                    
Ponad  granicami. Kultura, literatura i język obszarów pogranicza. Red. J. 
Kułakowska-                  Lis, Kazimierz Sikora. Prace naukowo-dydaktyczne 
Państwowej  Wyższej Szkoły                 Zawodowej  w Krośnie.  Zeszyt 26. Krosno 
2007, s. 49, 52. 

• CZESAK, A.: Języki literatury południowomałopolskiej. In: Ponad granicami. 
Kultura,                    literatura i język obszarów pogranicza. Red. J. Kułakowska-Lis, 
Kazimierz Sikora. Prace                  naukowo-dydaktyczne Państwowej  Wyższej 
Szkoły Zawodowej w Krośnie. Zeszyt 26.                    Krosno  2007, s. 18.        

• ODALOŠ, Pavol – KUTLÁKOVÁ, Jana: The Influence of Dialect on Orthography. 
In: The New Educational Review. Vol 15. No 2. University of Silesia –  University of 
Ostrava – Matej Bel University.  ISSN 1732-6729.  Toruń: Wydawnictwo Adam 
Marszalek 2008, p. 169, 172, 175, 184.  

• ШУМЕЙКО, Н.В.: Историко-педагогические основы формирования системы 
обучения иностранным языкам в высшей школе Словацкой Республики в 
условиях поликультурности. In: Вестник Нижегородского государственного 
лингвистического университета им. Н.А. Добролюбова. Выпуск 23. – Нижний 
Новгород: ФГБОУ ВПО «НГЛУ», 2013,  с. 159. ISSN 2072-3490. 

 
 

 
      b)    domáce 

• ONDRUŠ, Š.: Slovenské a slovanské slovo. – Republika, 23. 11. 1993, s. 10. 

• ONDRUŠ, Š.: Ondruš, S.: Môj Spiš – moji Spišiaci. – Spiš, Liptov, Orava, 3, 1993, č. 
1, s. 23. 

• JURČI, M.: Pamjyntaj goraľu. Goralské piesne z Hladovky a Suchej Hory. 
Námestovo,                     Tlačiareň Kubík 1996, s. 250. 

• KOVALČÍK, V.: Pod erbom severu, Bratislava, Hojnica 1998, s. 54–56, 177, 184. 

• BUFFA, F.: Z poľsko-slovenských jazykových vzťahov. Konfrontačný náčrt. Prešov,                     
Náuka   1998, s. 165. 

• MURGAŠOVÁ, A.: Problematika niektorých syntaktických konštrukcií v goralských           
nárečiach. In: Varia. VIII. Bratislava: Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV              
1999, s. 151, 155.  

• ŠÍPKA, M.: Piesne z Oščadnice. Súčasná podoba piesní Alexandra Prica zo                    
Slovenských spevov. Banská Bystrica, Literárne a hudobné múzeum 1999, s. 33. 

• MURGAŠOVÁ, A.: Slovensko-poľské kontakty (ich odraz na syntaktickej rovine                    
spišských goralských nárečí). Autoreferát dizertačnej práce na získanie vedeckej 
hodnosti                    Philosophiae  Doctor. Bratislava: Slavistický kabinet SAV  2000, 
s. 3, 4, 5, 11. 

• ČERIPKOVÁ, M.: Nárečia sotáckej oblasti pri Sobranciach z hľadiska ukrajinsko-                 
slovenských jazykových vzťahov. Autoreferát dizertačnej práce na získanie vedeckej                   
hodnosti Philosophiae  Doctor. Prešov: FF PU v Prešove   2001,   s. 4, 15. 

• ANDRÁŠ, M.: Osudy hornej Oravy a severného Spiša. – Slovo, č. 2, 2001, s. 12. 
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• MAJTÁN, M.: Slovensko-poľská spolupráca v jazykovede, najmä v onomastike,                    
najmä v posledných dvoch desaťročiach. – Slovenská reč, 67, 2002, s. 349. 

• ONDRUŠ, Š.: Adenauer a slovenčina. – Literárny týždenník 1. februára 2001, s. 3. 

• PANČÍKOVÁ, M.: Poľština v slovenskom jazykovednom výskume. In: Vývin a                    
význam  slovensko-poľských vzťahov. Slovensko-poľská komisia humanitných vied.                     
Bratislava  2003, s.122, 126.                           

• KOLLÁROVÁ, Z.: Koreferát k referátu J. Kamockého–M. Skawińského: Problemy                  
etniczności a narodowości na przykładzie Spiszu. In: Terra Scepusiensis. Stav bádania                    
o dejinách Spiša. Levoča-2003-Wrocław. Ved. red. R. Gładkiewicz–M. Homza,                   
Bratislava,  vydavateľstvo Lúč, s. 718–719.  

• PANČÍKOVÁ, M.: Príručky poľského jazyka a literatúry na slovenských vysokých           
školách. In: Kontakty. V. Časopis Slovensko-poľskej komisie humanitných vied. Red.           
J. Hvišč – J. Goszczyńska. Bratislava 2005, s. 31.  

• BARTKO, Ladislav: Poznámky k problematike vzťahu etnická identita – jazyk – 
vierovyznanie (Na materiáli výskumov nárečí Slovákov na Zakarpatskej Ukrajine). In: 
Národ a národnosti na Slovensku v transformujúcej sa spoločnosti – vzťahy 
a konflikty. Ed. Š. Šutaj. Prešov. Univerzum 2005, s. 253, 256. 

• ODALOŠ, Pavol – KUTLÁKOVÁ, Jana: Vplyv  nárečia na pravopis. In: Studia 
Slovaca. Zborník vedeckých prác členov katedry slovenského jazyka a literatúry. Zost. 
Ľ. Kováčik. Banská Bystrica: Pedagogická fakulta Univerzity Mateja Bela 2006, s. 2, 
5, 7, 16. 

• KOVÁČOVÁ, V.: Slovensko-ukrajinské vzťahy a ich odraz v sotáckych dialektoch                   
severovýchodného Zemplína. In:  Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne                  
vzťahy. Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 4. – 7.októbra 
2006. AFPhUP, slavistický zborník 6. Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta   2007, s. 292, 297. 

• KOVÁČOVÁ, V.: Odraz slovensko-ukrajinských jazykových  vzťahov  v sotáckych          
dialektoch severovýchodného Zemplína. In: : Slovensko-ukrajinské vzťahy v oblasti             
histórie, kultúry, jazyka a literatúry. Vedecký zborník Múzea ukrajinskej kultúry vo           
Svidníku, zv. 24. (Materiály z  medzinárodnej vedeckej konferencie, Svidník 23. – 24.           
6. 2006). Ved. red. M. Sopoliga.  Svidník 2007, s. 403, 407.  

• MATULA, P.: Cirkev a  začiatky reslovakizácie na severnom Spiši a Orave po ich 
pripojení k Slovenskej republike v roku 1939. In: Dejiny. Internetový časopis Inštitútu 
histórie FF PU v Prešove, 2. 2007, s. 79,80. http://dejiny.unipo.sk/Dejiny_2_2007.pdf 
ISSN 1337-0707 

• ČIŽMÁROVÁ, M.: Nominačné modely v botanickom názvosloví. Acta Facultatis                   
Philosophicae Universitatis Prešoviensis.  Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej                  
univerzity v Prešove. 2008, s. 102.  

• PANČÍKOVÁ, M.: Rozvojové tendencie poľskej a slovenskej lexiky na prelome            
tisícročia. (Vybraná problematika. Substantíva). Bratislava:  Univerzita Komenského          
v Bratislave Filozofická fakulta . Vydal STIMUL 2008, s. 14, 113.  

• KOVÁČOVÁ, V.: Sotácke nárečia severovýchodného Zemplína na západoslovansko-                   
východoslovanskom jazykovom pomedzí v kontexte názorov Jána Stanislava. In:                  
Pohľady do vývinu slovenského jazyka a ľudovej kultúry. Ed. J. Doruľa. Bratislava:                  
Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 2008, s. 59, 63.  

• KARPINSKÝ, Peter: Niekoľko poznámok k súčasnému stavu sotáckych nárečí 
v okolí   Humenného. In: JASENOV. Vlastivedná monografia. Zost. M. Molnár. Excel 
enterprise  s.r.o. 2009, s. 322, 324. 
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• KARPINSKÝ, PETER: Východoslovenské nárečia (výsledky výskumu v období 
1960-2000). In: Slovo o slove. 15. Zborník Katedry komunikačnej a literárnej 
výchovy Pedagogickej fakulty PU. Ed. Ľ. Liptáková et al. Prešov: Pedagogická fakulta 
Prešovskej univerzity v Prešove 2009, s. 20, 35.  

• RAMŠÁKOVÁ, Anna: Fonologická analýza goralského nárečia v obci Skalité, 
interferencia spisovného jazyka a nárečia. In: Varia XVII. Zborník materiálov zo 
XVII. kolokvia mladých jazykovedcov (Liptovská Osada – Škutovky 7. – 9. 11. 
2007). Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – 
Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV v  Bratislave 2010, s. 
415, 416. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Sotácke nárečia severovýchodného Zemplína z aspektu 
petrifikácie a nivelizácie. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku 
Filozofická fakulta 2010, s.13,14,26,27, 44, 139, 150, 161.  

• PANČÍKOVÁ, Marta: Výsledky a perspektívy jazykovedného polonistického 
konfrontačného výskumu na Slovensku. In: I. Pospíšil – R. Madecki et al:  Česká 
polonistika: nové výzvy, nová témata. Brno: Masarykova univerzita 2012, s. 64. 

• ŽEŇUCH, Peter: Stav a perspektívy slovenskej slavistiky. In: Slovenská slavistika 
včera a dnes. Ed. a ved. red. P. Žeňuch. Bratislava: Slovenský komitét slavistov. 
Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 2012, s. 27. 

• SULITKA, Andrej: Gorali (heslo). In: Tradičná ľudová kultúra Slovenska slovom 
a obrazom. Elektronická encyklopédia. Hl. red. G. Kiliánová. Bratislava: Ústav 
etnológie SAV 2011.  

• RAMŠÁKOVÁ, Anna: Výklad distribúcie foném za psl. striednice vo fonologickom 
systéme nárečí lokalít Skalité, Čierne, Oščadnica, Turzovka, Korňa, Kornica. In: Varia 
XIX. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov (Trnava – 
Modra-Harmónia 18.–20.11.2009). Ed. J. Hladký, Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská 
univerzita v Trnave 2010, s. 293,  309, 315.  

• KOVÁČOVÁ, Viera: Vybrané kapitoly z dialektológie. Učebné texty a materiály. 
Ružomberok: Verbum, vydavateľstvo KU v Ružomberku 2013, s. 89, 113, 286, 287.   

• BALEKOVÁ, K.: A research in the dialectological Department of Ľudovít Štúr 
Institute of Linguistics, the Slovak Academy of Sciences, after the yar 1993 [Výskum 
v dialektologickom oddelení JÚĽŠ po roku 1993]. – Slovenská reč, 78 (6), 2013, pp. 
382-395.  

• KOVÁČOVÁ, Viera: Z problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s 
osobitným zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). Ružomberok: 
VERBUM – Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015, s. 445, 105, 
159.  

• KOVÁČOVÁ, Viera: K niektorým aspektom termínu „archaizmus“. – Jazykovedný 
časopis, 1, 2015, s. 46, 48, 51.  

• KAPIČÁKOVÁ-SZCZERBOVÁ, Marcela: Oravské goralské nárečia vo svetle 
kolonizácií a teórie jazykových kontaktov. In: VARIA XX. Zborník príspevkov z XX. 
kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 24.-26.11.2010). Ed. G. 
Múcsková. Bratislava: Slovenská jazykovedná spoločnosť pri Jazykovednom ústave 
Ľ. Štúra SAV 2012, s. 273, 275, 276, 277, 279, 281.  

 
 

      2. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Kapitoly zo slavistiky. Acta Facultatis  
          Philosophicae Universitatis  Prešoviensis. Monografia 27. AFPhUP 43/125. Filozofická  
          fakulta PU, 2001. 187 s.  
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Získané ocenenie:  
Cena dekana Filozofickej fakulty PU v Prešove v oblasti vedy, výskumu a umenia za r. 
2001. 

 
       Recenzie 

• ŽIGO, P.: Kapitoly zo slavistiky. Prešov. Filozofická fakulta Prešovskej univerzity 
2001.        187 s.  –  Slavica Slovaca, 38, 2003, 1, s. 74-76. 

 
       Ohlasy 
    a)    zahraničné  

• ANDRÁŠ, M.: Terra Scepusiensis. – Život. Kultúrno-spoločenský časopis Spolku 
Slovákov v Poľsku. Krakov , č. 2 (548), február 2004, s.  16–17.  

• LADZIANSKA, J.: Histaryčnyja paraleli v razvicci sklaneňňa nazovnikav u slavackaj 
i belaruskaj movach. In: Dyjalektolohija i historyja belaruskaj movy. Minsk 2008, s. 
427.  

• DŽUNDOVÁ, I.: Suviazi slavackaj i belaruskaj histaričnaj dyjalektalohiji. In:              
Dyjalektolohija i historyja  belaruskaj movy. Minsk  2008, s. 385. 

• DŽUNDOVÁ, I.: J. F. Karski v kanteksce slavackaj linhvistiky. In: J. F. Karski i                 
sučasne movaznavstva.   Nežin – Hrodno  2008, s. 22.     

• ĽAŠUK, V.: Mova slavianskaha faľkloru u typalahičnych dasledavaňňach. In:            
Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne vzťahy. Zborník príspevkov     
z medzinárodnej vedeckej konferencie 4. – 7. októbra 2006. AFPhUP, slavistický          
zborník 6. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická fakulta 2007,  s. 39. 

• PANČÍKOVÁ, Marta: Výsledky a perspektívy jazykovedného polonistického 
konfrontačného výskumu na Slovensku. In: I. Pospíšil – R. Madecki et al:  Česká 
polonistika: nové výzvy, nová témata. Brno: Masarykova univerzita 2012, s. 64. 

• ШУМЕЙКО, Н.В.: Историко-педагогические основы формирования системы 
обучения иностранным языкам в высшей школе Словацкой Республики в 
условиях поликультурности. In: Вестник Нижегородского государственного 
лингвистического университета им. Н.А. Добролюбова. Выпуск 23. – Нижний 
Новгород: ФГБОУ ВПО «НГЛУ», 2013,  с. 159. ISSN 2072-3490 

• БАЛАКОBА, Дaна – КОВАЧОВА, Вepa: Фразеологическая компетенция в 
лингвокультурологическм аспекте. Чешский – словацкий, чешский–польский 
язык. In: Acta Universitas Wratislaviensis. No 3159. Slavica Wratislaviensia CL. 
Wrocław 2009, s. 28, 38.  

•  

      b)    domáce 
• PANČÍKOVÁ, M.: Poľština v slovenskom jazykovednom výskume. In: Vývin a                

význam slovensko-poľských vzťahov. Bratislava: Slovensko-poľská komisia 
humanitných               vied   2003, s. 122, 126. 

• BARTKO, L.– DZENDZELIVSKA, N. – LIPTÁK, Š.: Slovenské nárečia na                   
Zakarpatskej Ukrajine vo svetle jazykových kontaktov. In: XIII. medzinárodný zjazd                 
slavistov  v Ľubľane. Príspevky slovenských slavistov. Slovenský komitét slavistov.                
Slavistický   kabinet SAV. Bratislava 2003, s. 56, 58, 59.   

• ANDRÁŠ, M.: Koreferát k referátu J. M. Roszkowského: Polskie zabiegy o                 
przyłączenie Spiszu (1918-1925). In: Terra Scepusiensis. Stav bádania o dejinách                
Spiša. Levoča-2003-Wrocław. Ved. red. R. Gładkiewicz–M. Homza, Bratislava,               
vydavateľstvo Lúč, s. 843– 845.     
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• RUŠČÁK, F.: Nárečie Jenkoviec a okolia. In: Slovenčina na začiatku   21.  storočia.               
Ved. red. M. Imrichová.. Prešov: Fakulta humanitných  a prírodných vied Prešovskej                   
univerzity v Prešove 2004, s. 196, 199. 

• BARTKO, L.: Jazykové kontakty slovenčiny s maďarčinou a ich odraz vo             
východoslovenských nárečiach. In: Slovenčina na začiatku 21. storočia. Ved. red. M.              
Imrichová. 1. vyd. Prešov: Fakulta humanitných a prírodných vied Prešovskej 
univerzity v Prešove PU 2004, s. 336, 345.        

• PANČÍKOVÁ, M.: Príručky poľského jazyka a literatúry na slovenských vysokých       
školách. In: Kontakty. V. Časopis Slovensko-poľskej komisie humanitných vied. Red. 
J. Hvišč – J. Goszczyńska. Bratislava 2005, s. 31. 

• ŠTEC, M.: Cirkevná slovančina. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove Pravoslávna        
bohoslovecká fakulta 2005, s. 410. 

• ŠTEC, M.: Cirkevná slovančina v 21. storočí. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove   
             Pravoslávna bohoslovecká fakulta  2006, s. 281.  

• VOJTEKOVÁ, M.: Vokalizácia predložiek v  spisovnej slovenčine a ukrajinčine           
v širšom slovanskom kontexte. In: Slovensko-ukrajinské vzťahy v oblasti histórie,        
kultúry, jazyka a literatúry. Vedecký zborník Múzea ukrajinskej kultúry vo Svidníku,  
zv. 24. (Materiály z  medzinárodnej vedeckej konferencie, Svidník 23. – 24. 6. 2006).  
Ved. red. M. Sopoliga.  Svidník 2007, s. 389, 390, 392.  

• VOJTEKOVÁ, M.: Predložky v spisovnej slovenčine a poľštine. Autoreferát na           
získanie vedecko-akademickej hodnosti Philosophiae Doctor v odbore 73-09-9 
slavistika – slovanské jazyky. Prešovská univerzita v Prešove Filozofická fakulta.   
Prešov 2007, s. 16, 22.  

• ČIŽMÁROVÁ, M.: Nominačné modely v botanickom názvosloví. Acta Facultatis          
Philosophicae Universitatis Prešoviensis.  Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej         
univerzity v Prešove 2008, s. 17, 19, 20, 102.  

• PANČÍKOVÁ, M.: Rozvojové tendencie poľskej a slovenskej lexiky na prelome        
tisícročia. (Vybraná problematika. Substantíva). Bratislava:  Univerzita Komenského          
v Bratislave Filozofická fakulta. Vydal STIMUL 2008, s. 15, 113.  

• ANDRÁŠ, M.: Severné hranice Slovenska. Slovenskí Gorali. 1. vyd.  Bratislava:                
Kubko-Goral  2007, s. 85, 113.  

• VOJTEKOVÁ, M.: Predložky  v spisovnej slovenčine a poľštine. Acta Facultatis              
Philosophicae Universitatis Prešoviensis. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove               
Filozofická fakulta 2008, s. 54, 57,  141.  

• ČIŽMÁROVÁ, M.: Odraz niektorých fonetických a morfologických jazykových                
javov v ukrajinských rusínskych nárečiach na východnom Slovensku z aspektu ich              
zemepisného rozšírenia a jazykových kontaktov. In: Slavistika v premenách času                
(štúdie z jazykovednej a literárnovednej komparatistiky). Zborník príspevkov                  
z medzinárodnej vedeckej konferencie 23. –  24. apríla 2009. Acta Universitatis                
Prešoviensis. Slavistický zborník 1. Ved. red. J. Dudášová. Prešov: Prešovská                 
univerzita v Prešove Filozofická fakulta 2009, s. 75, 77. 

• ANDRÁŠ, M.: Severné hranice Slovenska. Slovenskí Gorali. 2. vydanie.  Bratislava:           
Kubko-Goral 2009, s. 124, 130, 134.   

• RAMŠÁKOVÁ, Anna: Komparácia variantov fonologických systémov goralských 
nárečí obcí Čierne, Oščadnica, Skalité. In: Varia. XVIII. Zborník materiálov z XVIII. 
kolokvia mladých jazykovedcov (Prešov – Sigord 2009). Prešov: Prešovská univerzita 
v Prešove Filozofická fakulta 2010, s. 597, 599, 611. 
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• KOVÁČOVÁ, Viera: Sotácke nárečia severovýchodného Zemplína z aspektu 
petrifikácie a nivelizácie. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku 
Filozofická fakulta 2010, s. 26, 27, 150.  

• КОПОРОВА, К.: Орфоепічна языкова норма в русиньскім языку. (З основных 
прінціпів русиньской высловности). In: Studium Carpato-Ruthenorum 2011. 
Штудії з карпаторусиністікы. Ед. К. Копорова. Пряшів: Пряшівска універзіта в 
Пряшові. Інштітут русиньского языка і культуры 2011, c. 83.  

• ŽEŇUCH, P.: A contribution to the research of the dialectal border area of Uh (The 
example of the dialect of Kaluža). [Z výskumu pomedzného užského nárečového 
areálu (na príklade nárečia obce Kaluža)]. – Slavica Slovaca, 46 (1), 2011, pp. 51–62. 

• VAŠÍČEK, Michal: Východoslovensko-rusínské lexikální paralely na materiálu 
Atlasu slovenského jazyka. – Slavica Slovaca, 49, 2014, s. 4255, 56, 57. 

      
• ŽEŇUCH, P. – ŽEŇUCHOVÁ, K.: Slovak Slavistics: Past and present. 

Interdisciplinary discourses of Slovak academic Slavistics. – Human Affairs, 23 (2), 
2013, pp. 258-275 (Kraków). 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Vybrané kapitoly z dialektológie. Učebné texty a materiály. 
Ružomberok: Verbum, vydavateľstvo KU v Ružomberku 2013, s. 113, 114, 115, 116, 
117, 118.   

• KOVÁČOVÁ, Viera: Z problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s 
osobitným zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). Ružomberok: 
VERBUM – Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015, s. 21, 35, 45, 
68. 69, 70, 72, 81, 85, 106, 118, 159.   

• KOVÁČOVÁ, Viera: K niektorým aspektom termínu „archaizmus“. – Jazykovedný 
časopis, 1, 2015, s. 46, 48, 51.  

 
 

 
   3. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Kapitoly zo slavistiky II. Acta Facultatis    
       Philosophicae Universitatis Prešoviensis. Monografia 95. AFPhUP 232/314. Prešov:   
       Prešovská univerzita v Prešove Filozofická fakulta   2008. 312 s.  
 
     Získané ocenenie  

  Cena dekana Filozofickej fakulty PU v oblasti filologických vied za r. 2008. 
 
Recenzie: 

• KOVÁČOVÁ, Viera: DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Kapitoly zo slavistiky. II. 
Prešov: Prešovská uminerzita – Filozofická fakulta 2008. 312 s. – Slavica Slovaca, 
45, 2010, s. 87 – 89 (rec.).  

• PANČÍKOVÁ, Marta: DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Kapitoly zo slavistiky. 
II. Prešov: Prešovská uminerzita – Filozofická fakulta 2008. 312 s. – Kontakty. 9. 
Red. J. Hvišč – J. Goszczyńska. Bratislava: Slovensko-poľská komisia 
humanitných vied 2010, s. 75-76 (rec.). 

 
      Ohlasy: 
      a) zahraničné:  

• ШУМЕЙКО, Н.В.: Историко-педагогические основы формирования 
системы обучения иностранным языкам в высшей школе Словацкой 
Республики в условиях поликультурности. In: Вестник Нижегородского 
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государственного лингвистического университета им. Н.А. Добролюбова. 
Выпуск 23. – Нижний Новгород: ФГБОУ ВПО «НГЛУ», 2013,  с. 159-160. 

• PANČÍKOVÁ, Marta: Výsledky a perspektívy jazykovedného polonistického 
konfrontačného výskumu na Slovensku. In: I. Pospíšil – R. Madecki et al:  Česká 
polonistika: nové výzvy, nová témata. Brno: Masarykova univerzita 2012, s. 64.  

• ŽEŇUCH, P. – ŽEŇUCHOVÁ, K.: Slovak Slavistics: Past and present. 
Interdisciplinary discourses of Slovak academic Slavistics. – Human Affairs, 23 
(2), 2013, pp. 258-275 (Kraków). 

•  
 

b) domáce: 
• KOVÁČOVÁ, Viera: Sotácke nárečia severovýchodného Zemplína z aspektu 

petrifikácie a nivelizácie. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku 
Filozofická fakulta 2010, s. 4, 150.  

• ŽEŇUCH, P.: A contribution to the research of the dialectal border area of Uh 
(The example of the dialect of Kaluža). [Z výskumu pomedzného užského 
nárečového areálu (na príklade nárečia obce Kaluža)]. – Slavica Slovaca, 46 (1), 
2011, pp. 51–62. 

• ĽAŠUKOVÁ, Viktória – DŽUNDOVÁ, Ivana: Slovensko-bieloruské vzťahy: stav 
a perspektívy výskumu. In: Slovenská slavistika včera a dnes. Ed a ved. red. P. 
Žeňuch. Bratislava: Slovenský komitét slavistov. Slavistický ústav Jána Stanislava 
SAV 2012, s. 150,152, 166. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Vybrané kapitoly z dialektológie. Učebné texty a materiály. 
Ružomberok: Verbum, vydavateľstvo KU v Ružomberku 2013, s. 15, 42, 89,  125, 
202.   

• KOVÁČOVÁ, Viera: problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s 
osobitným zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). 
Ružomberok: VERBUM – Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 
2015, 62, 70, 159.  

4. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia. Fonologický systém slovanských jazykov 
z typologického hľadiska.  Prešov: Prešosvká univerzita v Prešove 2014. 226 s.  
Recenzie: 

a) zahraničné  
ПАЖђЕРСКИ Душан - Владислав: DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J. : Fonologický systém 
slovanských jazykov z typologického hľadiska. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove 2014. 
224 s. – Лингвистичке актуелности. 26.  Институт за српски jезик САНУ. Београд 2015, 
s. 71-82. 

 
b) domáce 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Dudášová-Kriššáková, J.: Fonologický systém 
slovanských jazykov z typologického hľadiska. Prešov: Prešovská univerzita 
v Prešove 2014. – Slavica Slovaca, 50, 2015, s. 79-82.  

• SABOL, Ján: Fonologické, morfologické a morfonologické typologické črty 
slovenčiny (ako cudzieho jazyka). In: Studia Academica Slovaca. 44. 
Prednášky 51. letnej školy slovenského jazyka a kultúry. Bratislava: Vydala 
Univerzita Komenského v Bratislave 2015, s. 255, 263. 

• JABUR, Vasiľ – PLIŠKOVÁ, Anna – KOPOROVÁ, Kvetoslava: Gramatika 
rusyňskoho jazyka. Prešov: Vydavateľstvo Prešovskej univerzity v Prešove 
2015, s. 316.  
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5. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Vývin rusínskeho jazyka a dialektológia. 
Vysokoškolská učebnica. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove Ústav rusínskeho jazyka 
a kultúry 2015. 286 s.  
 
Ohlasy a citácie:  

• b) JABUR, Vasiľ – PLIŠKOVÁ, Anna – KOPOROVÁ, Kvetoslava: 
Gramatika rusyňskoho jazyka. Prešov: Vydavateľstvo Prešovskej univerzity 
v Prešove 2015, s. 316.  

 
 
 

c) Monografie v zahraničných vydavateľstvách: 
 
 

1. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al: Общекарпатский диалектoлогический 
атлас. Вступительный выпуск. Ред. Б. Видоески, Д. Петровиќ, С. Реметиќ. Скопје: 
Македонска академија на науките и уметностите 1987. 186 cтр. (spoluautori a členovia 
medzinár.  red. rady: S.B.Bernštejn, G.P.Klepikova, L. Balogh, E. I. Demina, Z. Hanudeľová, 
P. N. Lizanec, P. Ondrus, D. Petrović, S. Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. Siatkowski, I. Sipos, 
R. J. Udler, A. Vašek, B. Vidoeski, J. V. Zakrevska, A. Zaręba). 

2. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al:  Общекарпатский диалектoлогический 
атлас. 1. Ред. Р.Я.Удлер. Академия де Штиинце а РСС Молдовенешть, Институтул де 
Лимбэ ши литературэ. Кишинэу: „Штиинца“ 1989. 196 cтр. (spoluautori a členovia 
medzinár. red. rady: S.B.Bernštejn, G.P.Klepikova, L. Balogh, E. I. Demina, Z. Hanudeľová, 
P. N. Lizanec, P. Ondrus, D. Petrović, S. Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. Siatkowski, I. Sipos, 
R. J. Udler, A. Vašek, B. Vidoeski, J. V. Zakrevska, A. Zaręba). 

3. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al: Общекарпатский диалектoлогический 
атлас. 2.  Первое издание. Ред. С.Б.Бернштейн, Г.П.Клепикова. Институт 
славяноведения и балканистики Aкадемии наук СССР. Москва: Издательство „Наука“, 
Главная редакция восточной литературы 1988. 241 cтр.  Второе издание:  Ред. 
С.Б.Бернштейн, Г.П.Клепикова. Москва: Институт славяноведения и балканистики 
Российской академии наук  1992. 133 cтр. (spoluautori a členovia medzinárod. red. rady: S. 
Bernštejn, G. Klepikova, L. Balogh, E. Demina, Z. Hanudeľová, P. Lizanec, D. Petrović, S. 
Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. Siatkowski, R. Udler, A. Vašek, B. Vidoeski, J. Zakrevska, A. 
Zaręba). 

4.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al: Общекарпатский диалектoлогический 
атлас. 3. Red. J. Rieger, J. Siatkowski, B. Oczko, E. Rudolf-Ziółkowska, A. Zaręba. Komitet 
językoznawstwa Polskiej Akademii Nauk. Warszawa: Res Publica Press 1993. 184 cтр. 
(spoluautori a členovia medzinárod. red. rady: S. Bernštejn, G. Klepikova, L. Balogh, E. 
Demina, Z. Hanudeľová, P. Lizanec, D. Petrović, S. Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. 
Siatkowski, R. Udler, A. Vašek, B. Vidoeski, J. Zakrevska, A. Zaręba). 

5.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al: Общекарпатский диалектoлогический 
атлас. 4. Я. Закревська, П. Лизанец, Є. Жеребецкий.  Львів: Институт українознавства 
Академії наук України 1993. 182 cтр.   (spoluautori a členovia medzinárod. red. rady: S. 
Bernštejn, G. Klepikova, L. Balogh, E. Demina, Z. Hanudeľová, P. Lizanec, D. Petrović, S. 
Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. Siatkowski, R. Udler, A. Vašek, B. Vidoeski, J. Zakrevska, A. 
Zaręba). 

6.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al: Общекарпатский диалектoлогический 
атлас. 5. Red. I. Ripka, J. Dudášová-Kriššáková, Z. Hanudeľová, R. Šrámek. Jazykovedný 
ústav Ľ. Štúra SAV. Bratislava: Veda, vydavateľstvo SAV 1997. 226 cтр. (spoluautori 
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a členovia medzinárod. red. rady: S. Bernštejn, G. Klepikova, L. Balogh, E. Demina, Z. 
Hanudeľová, P. Lizanec, D. Petrović, S. Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. Siatkowski, R. Udler, 
A. Vašek, B. Vidoeski, J. Zakrevska, A. Zaręba). 

 
Ohlasy: 
a) zahraničné 

• MÚCSKOVÁ, G.: Porovnanie sémantických štruktúr názvov húb 
spracovaných v 5. zväzku CKDA. In: Zborník Matice Srpske za filologiju i 
lingvistiku. XLIII. Novi Sad: Matica Srpska, 2000. s. 377. 

 
7. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al:: Общекарпатский диалектoлогический 

атлас. 6. Red. L. Balogh,  J. Bańczerowski, I. Posgay. Nyelvtudományi Intézete, A Magyar 
Tudományos Akadémia. Eötvös Loránd Tudományegyetem, Lengyel Filológiai Tanszék. 
Budapest: Tinta könyvkiaó 2001.  216 cтр. (spoluautori a členovia medzinárod. red. rady: S. 
Bernštejn, G. Klepikova, L. Balogh, J. Bańczerowski,  E. Demina, Z. Hanudeľová, P. 
Lizanec, B. Oczko, V. Pavel,  D. Petrović, S. Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. Siatkowski, R. 
Šrámek, R. Udler, A. Vašek, B. Vidoeski, J. Zakrevska, A. Zaręba). 

 
Ohlasy: 
a) zahraničné: 

• MÚCSKOVÁ, G.: Porovnanie sémantických štruktúr názvov húb 
spracovaných v 5. zväzku CKDA. In: Zborník Matice Srpske za filologiju i 
lingvistiku. XLIII. Novi Sad: Matica Srpska, 2000. s. 377. 

 
8. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia et al: Общекарпатский диалектoлогический 

атлас. 7. Ред. Б. Видоески, Д. Петровић, М. Пижурица, С. Реметић. Београд – Нови Сад: 
Институт за српски језик, Српска академија наука и уметности. Философски факултет 
Нови Сад 2003.  188  cтр. (spoluautori a členovia medzinárod. red. rady: S. Bernštejn, G. 
Klepikova, L. Balogh, J. Bańczerowski,  E. Demina, Z. Hanudeľová, P. Lizanec, V. Pavel,  D. 
Petrović, S. Remetić, J. Rieger, I. Ripka, J. Siatkowski, R. Šrámek, R. Udler, A. Vašek, B. 
Vidoeski, J. Zakrevska, A. Zaręba). 
 
 Ohlasy: 
            b) domáce: 

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a 
histórie za  roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: 
Slavistický ústav  Jána Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 

 
 

II. Monografické štúdie: 
 
1. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Živé mená v goralskej oblasti na Spiši. I. časť. In: Nové obzory. 17.    
    Vydalo      Východoslovenské vydavateľstvo v Košiciach pre Múzeum SRR v Prešove   
    1975, s. 345–386.  
2. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Živé mená v goralskej oblasti na Spiši. II. časť. Nové obzory. 19.  
    Vydalo Východoslovenské vydavateľstvo  v Košiciach pre Múzeum SRR  
     v Prešove, 1977,   s. 285–316. 
 
      Ohlasy: 
      b)   domáce 
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• BLANÁR, V. – MATEJČÍK, J.: Živé osobné mená na strednom Slovensku. Zv. 1.              
Časť 1. Designácia osobného mena. Bratislava 1978, s. 411. 

• KOVALČÍK, V.: Na severnom prahu. Vydavateľstvo Tatran, Bratislava 1983, s. 70,           
177. 

• FURDÍK, J. et al.: Správa o jazykovednej vedeckovýskumnej činnosti katedier            
slovenského jazyka na filozofických fakultách za r. 1974. –  Slovenská reč, 40,  1975,   
s. 243. 

• HANUDEĽOVÁ, Z.: Linhvistyčnyj atlas ukrajinskych hovoriv Schidnoji Slovaččyny. 
I. Nazvy strav, posudu i kuchonnoho načyňňa. Slovenské pedagogické nakladateľstvo 
Bratislave, oddelenie ukrajinskej literatúry   v Prešove 1981, s. 19. 

• BOHUŠ, I.: Horská literatúra. – Vysoké Tatry, 6, 1977, november–december, s. 31. 

• RUŠČÁK, F.: Štylistické príznaky vlastných mien. In: VIII. slovenská onomastická            
konferencia. Zborník materiálov. Zost. M. Majtán. Bratislava–Banská Bystrica – 
Prešov 1983, s. 335, 338. 

• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1976–1980 (Bibliografický prehľad). 
In: VIII. slovenská onomastická konferencia. Zborník materiálov. Zost. M.  Majtán.  
Bratislava-Banská Bystrica-Prešov 1983, s. 400. 

• ŠELEPEC, J. – DORČÁKOVÁ, M.: Slavistika na Filozofickej a Pedagogickej  fakulte 
UPJŠ v Prešove. Prešov: Krajská štátna knižnica 1998, s. 29. 

• Príručka ku genealogickému výskumu na Slovensku a v  slovacikálnom zahraničí I.            
Martin: Slovenská genealogicko-heraldická spoločnosť 2004, s. 85. 

• DUJČÁK, M.: Antroponimija Priašivščyny. Vydavnictvo PRIVATPRESS: Priašiv           
2003, str. 345. 

 
III. Vedecké štúdie: 
        a) v zahraničných časopisoch a zborníkoch: 
 
1. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Iz slovacko-poľskoj interferencii v oblasti antroponimii 
    v goraľskoj oblasti v Spiše. In: Obščekarpatskij dialektologičeskij atlas. Lingvističeskije i    
    etnografičeskije aspekty. Izdateľstvo „Štiinca“, Kišinev 1976, s. 96-101. 

Ohlasy:  
a) zahraničné: 

• MOŽAJEVA, I. J.: Annotirovannaja bibliografia rabot po problemam 
interferenciijazykov i dialektov karpatskogo areala, publikovannych v SSSR v 
1973-1977 gg. In:Spravočno-informacionnyje materialy po OKDA. Red. S. B. 
Bernštejn et al. Institut slavianovedenija i balkanistiki AN SSSR. Moskva, 
Izdateľstvo „Nauka“ 1978, s. 124. 

• MOŽAJEVA, I. J.: Priloženie. In: Obščekarpatskij dialektologičeskij atlas. 
Voprosnik.  Red. S. B. Bernštejn et al. Moskva, Izdateľstvo „Nauka“ 1981, s. 118. 

       b) domáce: 
• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1976 – 1980 (Bibliografický 

prehľad). In:VIII. slovenská onomastická konferencia. Zborník materiálov. Zost. 
M. Majtán.Bratislava – Banská Bystrica – Prešov 1983, s. 400. 

 
2.  KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Imena sobstvennyje v „Voprosnike OKDA“. In: Spravočno 
     -informacionnyje materialy po OKDA. Red. S. B. Bernštejn et al. Institut slavianovedenija  
     i balkanistiki AN SSSR. Izdateľstvo „Nauka“, Moskva 1978, s. 98-101. 
Ohlasy: 
a) zahraničné 
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• MOŽAJEVA, I. J.: Priloženie. In: Obščekarpatskij dialektologičeskij atlas. Voprosnik. 
Red. S. B. Bernštejn et al. Moskva, Izdateľstvo „Nauka“ 1981, s. 121. 

 
  
3. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fungovanie rodných mien a priezvisk v pomenovacej sústave 
    goralskej oblasti na Spiši. In: Zeszyty naukowe Uniwersytetu Jagiellońskiego. 504.  
    Prace językoznawcze. Zeszyt 61. Państwowe Wydawnictwo Naukowe. Warszawa- 
    Kraków 1979, s. 73-81. 
Ohlasy: 
a) zahraničné: 

• MOŽAJEVA, I. J.: Priloženie. In: Obščekarpatskij dialektologičeskij atlas. Voprosnik. 
Red. S. B. Bernštejn et al. Moskva, Izdateľstvo „Nauka“ 1981, s. 124. 

• BUBAK, J.: Polskie gwary spiskie. In: Polski Spisz. Zeszyty naukowe Uniwersytetu 
Jagiellońskiego. 811. Prace etnograficzne. Zeszyt 22. Studia spiskie Nr 1. Red. Z. 
Biały. Kraków. Nakładem Uniwersytetu Jagiellońskiego 1988, s. 255. 

• KALUŽSKAJA, I.: Spravočno-informacionnyje materialy po OKDA. 2. Sost. S. B. 
Bernštejn, G. P. Klepikova. Institut slavianovedenija i balkanistiki AN SSSR. Moskva, 
Izdateľstvo „Nauka“ 1979, s. 73. 

b) domáce: 
• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1976-1980. (Bibliografický prehľad). 

In: VIII. slovenská onomastická konferencia. Zborník materiálov. Zost. M. Majtán. 
Bratislava-Banská Bystrica-Prešov 1983, s. 400. 

 
 

4. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia  (Odraz slovensko-poľských jazykových   
    kontaktov na fonologickej rovine).  Autoreferát dizertácie na získanie vedeckej hodnosti  
    kandidáta   filologických   vied.  Praha 1982. 22 s. 

         Ohlasy: 
         a)   zahraničné:  

• ZARĘBA, A.: Z polsko-słowackich stosunków językowych. Szkic głosowni gwary             
oszczadnickiej. In: Studia linguistica Polono-Slovaca. I. Red. K. Rymut. Zakład               
Narodowy im. Ossolińskich, Wydawnictwo PAN, Wrocław-Warszawa-Kraków-            
Gdańsk-Lódź 1988, s. 38. 

• SOWA, F.: System fonologiczny polskich gwar spiskich. Zakład Narodowy im.             
Ossolińskich, Wydawnictwo PAN. Wrocław-Warszawa-Kraków 1990, s. 20, 100.  
SOWA, F. et al: Kontaktlinguistik. Ein internationales Handbuch zeitgenössischer 
Forschung. 2. Halbband, Offprint, Walter de Gruyter. Berlin – New York 1997, s. 
1633. 

 
b)   domáce  
• HABOVŠTIAK, A.: Oravská Polhora a jej reč. In: Oravská Polhora. Vlastivedná 

monografia. Zost. P. Huba. Vydavateľstvo Šport 1989, s. 112, 132. 
 

5. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Otraženije slovacko-poľskich jazykovych kontaktov na 
fonologičeskom urovne v goraľskich govorach Slovakii. In: Slavianskoje i balkanskoje 
jazykoznanije. Problemy jazykovych kontaktov. Red. L. A. Gindin. Izdateľstvo 
„Nauka“,  Moskva 1983, str. 175–189.   

           Ohlasy: 
           a) zahraničné: 
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• ZARĘBA, A.: Z polsko-słowackich stosunków językowych. Szkic głosowni gwary               
oszczadnickiej. In: Studia linguistica Polono-Slovaca. I. Red. K. Rymut. Zakład              
Narodowy im. Ossolińskich. Wydawnictwo PAN, Wrocław-Warszawa-Kraków-             
Gdańsk-Lódź 1988, s. 38. 

 
6. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Zmeny fonémy ř v goralských nárečiach na slovensko-poľskom 

jazykovom pomedzí. –  Slavia, 55, 1986, s. 174-183. 
 
          Ohlasy: 
          a) zahraničné 
 

• SCHAARSCHMIDT, G.: Phonological Space and system Simplification in Sorbian 
and   other West slavic Languages- Canadian Slavonic Papers- Revue Canadienne des  

       Slavistes, Edmonton, 30 (1), 81- 95, Mar 1988.  
 
7. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Zmeny v systéme laterál v goralských nárečiach z aspektu  
      slovensko-poľských jazykových kontaktov. In: Studia linguistica Polono-Slovaca. I.  
      Red. K. Rymut. Zakład Narodowy im. Ossolińskich, Wydawnictwo PAN, Wrocław- 
      Warszawa-Kraków-Gdańsk-Lódź 1988, s. 7-13. 
 
8. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Z problematiky slovensko-poľských jazykových kontaktov. In:  
      Z česko-poľských jazykových a literárních styků. Ved. red. J. Petr. Praha: Univerzita    
      Karlova 1988, s. 125-135. 

      
9. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Izmenenija v korreľacii soglasnych po miagkosti-tverdosti  
      v goraľskich govorach Slovakii. In: Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Materialy i  
      issledovanija 1985-1987. Otv. red. V. V. Ivanov. Moskva: Izdateľstvo „ Nauka“ 1989,  
      s. 195-208. 

  10.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Jazyk Slovákov v Poľsku. In: Dialektologica Slavica.  
         Sbornik k 85-letiju S. B. Bernštejna. Issledovanija po slavianskoj dialektologii. 4. Red.  
         L. E. Kalnyň et al. Moskva. Izdateľstvo „Indrik“ 1995, s. 172-182. 
 11.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: K otázke juhoslavizmov v strednej slovenčine. In:  
        Prasłowiańszczyzna i jej rozpad. Red. J. Rusek – W. Boryś. Warszawa, Energeia 1998, s.  
         201-205. 
 
      Ohlasy: 
      a) zahraničné 

• PUKANEC, M.: Praslovanská lexika v nárečiach slovenských kmeňov. Brno: Tribun 
EU,   s. r. o., 2008, s. 159. 

      b) domáce 
          

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
     roky 1998-2002 (výber). Slovenský komitét slavistov. Slavistický kabinet SAV. Bratislava  
     2003, s. 24.  
      
12. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Fonologický systém spisovnej slovenčiny a poľštiny  
      z typologického hľadiska. In: Prace filologiczne. XLIV. Red. K. Feleszko et al.  
      Warszawa, Instytut Języka Polskiego, Wydział Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego  
      1999, s. 119-127.  
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     Ohlasy: 
a) zahraničné 
 

• LIPOWSKI, Jaroslav: Operatívna fonetika slovenčiny, češtiny a poľštiny. Wrocław:   
     Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego 2011, s. 69, 151.  
     b)  domáce 
 

•   ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
     roky 1998-2002 (výber). Slovenský komitét slavistov. Slavistický kabinet SAV. Bratislava  
     2003, s. 24.  
 

13. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Josef  Dobrovský a slovenčina. In: Odrodzenie  
       narodowe w Czechach i na Słowacji. Księga ku czci Profesora Zdzisława Niedzieli.  
       Red. H. Mieczkowska i T. Z. Orłoś. Kraków, Wydawnictwo Uniwersytetu  
       Jagiellońskiego 1999, s. 175-182. 

  
     Ohlasy: 
     b) domáce 
 

•  ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
          roky 1998-2002 (výber). Slovenský komitét slavistov. Slavistický kabinet SAV.  
          Bratislava  2003, s. 24.  
 

14. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Fonologický systém bieloruštiny a slovenčiny 
z typologického hľadiska. In: Mova - Literatura - Kuľtura. Materyjaly mižnarodnaj 
navukovaj konferencyi. Minsk 22-23 veresňa 1998 h. Častka 1. Minsk BDU 1999, s. 
40-42.  

 
       Ohlasy: 

a) zahraničné  
• ĽAŠUK, V.: Belaruska-slavackija movna-kuľturnyje suviazi. In: Belaruskaja mova. 

       Materyjaly III mižnarodnaha kanhresa belarusystav. Minsk, Belaruskij knihazbor 2001,  
       s. 272. 

• ĽAŠUK, V.: Belaruska-slavackija movna-kuľturnyja suvjazi. Belaruskaja mova,  
       Materyjaly  III mižnarodnaha kangresa belarusystav ,,Belaruskaja kuľtura u dijalohu  
      civilizacij“. Minsk, 2000. s. 272, 273. 
 
       b) domáce 

• BARTKO, L.: Významná medzinárodná vedecká konferencia v Minsku. – Slavica  
            Slovaca, 34, 1999, 2, s. 188. 

        
• ĽAŠUKOVÁ, Viktória – DŽUNDOVÁ, Ivana: Slovensko-bieleoruské vzťahy: stav 

a perspektívy výskumu. In: Slavistika včera a dnes. Ed. A ved. red. P. Žeňuch. 
Brataislava: Slovenský komitét slavistov. Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 
20012, s. 161, 166.  

 
 

15. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Ždiarske nárečia v kontexte spišských goralských  
             nárečí. In: Život: . In: Život: Miesięcznik społeczno-kulturalny, kultúrno-spoločenský  

      časopis. ISSN 0514-0188.- Wyd. Towarzystwo Słowaków w Polsce, Spolok Slovákov  
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      v Poľsku. Krakov  2001, č. 1 (512),s. 9-10. 
   
     Ohlasy: 

a) zahraničné  
• ANDRÁŠ, M.: Kauza Vojtaššák alebo o slovenských Goraloch (2). In: Život. 

Kultúrno-spoločenský časopis Spolku Slovákov v Poľsku. Krakov 2001, č. 6 (516), s. 
5.  

 
      b) domáce 

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
             roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav 
             Jána   Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 
 
     16. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Miesto slovenčiny v rodine slovanských jazykov. –     
           VI Slavističeskije čtenija pamjati professora P. A. Dmitrijeva i professora G. I.   
          Sapronova. Materialy meždunarodnoj naučnoj konferencii 9. – 11. senťabria 2004 g.  
          Sankt-Peterburg. Filologičeskij fakuľtet SPbGU 2005. ISBN 5-8465-0376-4. S. 154- 
          160. 
 
 Citácie, ohladsy, odkazy: 
      ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
    roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav    
           Jána  Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 
 
     17. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Ján Stanislav (1904 – 1977) a Ľudovít Novák (1908  
           – 1992). In: Aktuálne problémy slovakistiky. Opera Slavica Budapestinensia.  
           Symposia Slavica. Cathedra Philologiae Slavicae. Red. M. Žiláková. ELTE BTK Szláv  
           Filológiai Tanszék. Budapest  2007, s. 126-144. 
 
      Ohlasy:  
      a) zahraničné 

• LIASHUK, V.: Dynamika belaruskich dyjalektnych i literaturnych normav 
u dasledavanni   J. Stanislava „Liptovskija havorki“. In: Dyjalektolohija i historyja 
belaruskaj movy.     Minsk: 2008. s. 153, 158. ISBN 978-985-442-545-0.  

• PÁTROVICS, Péter: Silva rerum slavicarum (Egy új szlavisztikai könyvsorozalról). –    
      Tartalom. LXII. Évfolyam, 6 Szám. 2008. június, s. 163. 
• ŽILÁKOVÁ, Mária: Vplyv uhorského, resp. maďarského prostredia na jazykovedné 

dielo Sama Czambla. In: Jazykovedné dielo Sama Czambela. Opera Slavica 
Budapestinensia. Cathedra Philologiae Slavicae 2010, s. 35, 37. 

b) domáce 
• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  

      roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav Jána   
     Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

• VODIČKOVÁ, Z. : Aktuálne problémy slovakistiky. Budapest : ELTE BTK 2007.  
208 s. –   Slavica  Slovaca, 44, 2009, s.  s. 175,   176. 

• KRALČÁK, Ľ.: Ľudovít Novák a relatívna chronológia jazykových zmien. In: 
Zborník   Matice slovenskej. Jazykoveda [1]. Ved. red. J. Kačala. Martin: Matica 
slovenská 2010, s. 58, 59, 62. 
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18. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Mieczysław Małecki – významný bádateľ 
goralských nárečí na slovensko-poľskom jazykovom pomedzí. – In: Mieczysław Małecki. 
Człowiek, uczony, organizator. Red. J. Rusek.  Kraków: Wydawnictwo Uniwersytetu 
Jagiellońskiego 2005, s.129-134. ISBN 83-233-1954-5. 

 
 Citácie, ohlasy, odkazy: 
      ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
      roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav Jána    
     Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

 
 
   19.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Pavol Országh Hviezdoslav (1849 – 1921) a Roman  
Zawiliński (1855 – 1932). In: Život: Miesięcznik społeczno-kulturalny, kultúrno-spoločenský 
časopis. ISSN 0514-0188.- Wyd. Towarzystwo Słowaków w Polsce, Spolok Slovákov 
v Poľsku. Krakov. Február 2006, č. 2 (572), s. 19, 24. Marec 2006, č. 3 (573), s.18-19, 24. 
 

Citácie, ohlasy, odkazy: 
ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  

      roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav Jána  
      Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

 
 

20. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slovensko-poľské jazykové  pomedzie v kontexte    
       teórie jazykových kontaktov. In: Ponad granicami. Kultura, literatura i język   
      obszarów pogranicza. Red. J. Kułakowska-Lis, Kazimierz Sikora. Prace naukowo- 
       dydaktyczne Państwowej  Wyższej Szkoły Zawodowej w Krośnie. Zeszyt 26. Krosno   
       2007, s. 41 – 46. 

 
 Ohlasy: 
            b) domáce 

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie 
za  roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický 
ústav Jána  Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 22. 

 
21. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: K otázke členenia slovanských jazykov 
z aspektu fonologickej typológie. In: Славянские языки и культуры в 
современном мире. Международный научный симпозиум. (Москва, МГУ имени 
М. В. Ломоносова, филологический факультет,  24-26 марта 2009 г.): Труды и 
материалы. Составители О. В. Дедова, Л. М. Захаров. Под общим руководством 
проф. М. Л. Ремнёвой. Москва : МАКС Пресс 2009, c. 25 – 26. 
22. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Samo Czambel z pohľadu poľskej jazykovedy. 

      In: Jazykovedné dielo Sama Czambela. Czambel Samu nyelvészeti életűve. Opera Slavica    
      Budapestinensia. Cathedra Philologiae Slavicae. Budapest: Balassi Kiádo 2010, s. 41– 60. 
 
Ohlasy: 

a) zahraničné 
 
ŽILÁKOVÁ, M.: Názory Sama Czambela na niektoré fenomény slovensko- 
maďarských a maďarsko-slovenbských jazykových kontaktov. In: Studia 
             Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae, 58 (1), pp. 219–225. Budapest:  



 18 

             ELTE BTK Szláv Filológiai Tanszék,  
      23.   DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Atlas slovenského jazyka – významné dielo  
             slovenskej a slovanskej jazykovedy. In: Современная славистика и научное  
             наследие С. Б. Бернштейна. Тезисы докладов международной конференции  
             посвященной 100-летию со дня рождения выдающегося отечественного  
             слависта д.ф.н.проф. С.Б.Бернштейна 15 – 17 марта 2011 г. Отв. редакторы  
             А.Ф.Журавлев – Н.Е.Ананьева.  Москва: Институт славяноведения РАН – 
             Филологический факультет МГУ им. М.В.Ломоносова 2011, c. 61–64.   
 
      24. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Slovenské nárečia v kontexte Celokarpatského 
            dialektologického atlasu. In:Славянские языки и культуры в современном мире. II  
            Международный научный симпозиум (Москва, МГУ имени М.В.Ломоносова,  
            филологический факультет, 21-24 марта 2012 г.): Труды и материалы. Сост.  
            О.В.Дедова, Л.М.Захаров, К.В.Лифанов; Под общим руководством  М.Л.  
            Ремнёвой.– Москва, Издательство Московского университета 2012, стр.160-161.  

      25. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia:  Miesto goralských nárečí v stratifikácii   
poľského a slovenského národného jazyka. In: Rozprawy Komisji Językowej. LVIII.  Łódzkie 
Towarzystwo Naukowe. Red. naczelny S. Gala. Łódź: Łódzkie Towarzystwo  Naukowe. 
2012, s. 55-71. 
26. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Фонологическaя система болгарского и 
словацкого литературных языков с точки зрения  типологии в более широком 
славянскoм контексте. In: Tрети международен конгрес по българистика 23-26 май 
2013 г. III.  София: Унив. изд. „Св. Климент Охридски“ 2014.  
27. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Zo slovensko-poľských jazykových kontaktov (na 
materiáli Celokarpatského dialektologického atlasu). On: Tradycja i wyzwania. 
Metodologia badań slawistycznych XX i XXI wieku. Red. H. Mieczkowska et al. Kraków : 
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego 2015, s. 131 – 138.  

 

* * * 

III. Vedecké štúdie  

b) v domácich časopisoch a zborníkoch: 
 
1. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Antroponymá v goralskej nárečovej oblasti. In: IV. slovenská      
    onomastická  konferencia. Zborník materiálov. Zost. M. Majtán. Vydavateľstvo Slovenskej     
    akadémie vied, Bratislava  1973, s. 83–88. 
       Ohlasy: 
      a)    zahraničné 

• НИКОНОВ, Б. А.: Имя и общество. Москва: „Наука“ 1974, стp. 216. 
• BUBAK, J.: Polskie gwary spiskie. In: Polski Spisz. Zeszyty naukowe Uniwersytetu 

Jagiellońskiego. 811. Prace etnograficzne. Zeszyt 22. Studia spiskie Nr 1. Red. Z. 
Biały. Kraków:  Nakładem Uniwersytetu Jagiellońskiego 1988, s.              255. 

      b)    domáce  
• RIPKA, I.: IV. slovenská onomastická konferencia. Zborník materiálov. Zost. M.        

Majtán. 1. vyd. Bratislava, Vydavateľstvo SAV 1973. 240 s.  – Slovenská reč,  39, 
1974, s. 123. 
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• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1971–1975. In: Spoločenské             
fungovanie vlastných mien. VII. slovenská onomastická konferencia. Zborník             
materiálov. Zost. M. Majtán, Bratislava, Veda, vydavateľstvo SAV 1980, s. 376.    

• BLANÁR, V.: Teória vlastného mena. Bratislava, Veda, vydavateľstvo SAV              
1996,   s. 86, 235. 

• VALENTOVÁ, Iveta: „Living“ (Unofficial) Personal Names and their Research in 
Slovakia. In: Oliviu Felecan (ed.), PROCEEDINGS OF ICONN. 3. 2015, s. 52, 58.  

 
 
2. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: K jazykovej výstavbe živých mien v Zamagurí na Spiši. In:  
      Jazykovedný zborník 4 z príležitosti VII. slavistického kongresu vo Varšave.   
      AFPhUŠS, Brataislava: Slovenské pedagogické nakladateľstvo 1975, s. 195-206.  
   Ohlasy: 
a) zahraničné  

       VALENTOVÁ, Iveta: „Living“ (Unofficial) Personal Names and their Researcch in  
       Slovakia. In: Oliviu Felecan (ed.), PROCEEDINGS OF ICONN. 3. 2015, s. 52, 58.  

b) domáce  
• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1971-1975. In: Spoločenské 

fungovanievlastných mien. VII. Slovenská onomastická konferencia. Zborník 
materiálov. Zost. M. Majtán,  Bratislava, Veda, vydavateľstvo SAV 1980, s. 376. 

• ŠELEPEC, J. – DORČÁKOVÁ, M.: Slavistika na Filozofickej a Pedagogickej 
fakulte UPJŠ v Prešove. Prešov. Krajská štátna knižnica 1998, s. 29.  

• VALENTOVÁ, Iveta: Živé osobné mená v hornonitrianskej oblasti. Jazykovedné 
štúdie 27. Btauislava: VEDA 2009, s. 45, 47, 250. 

      b) 
 

3. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Hypokoristika v goralskej oblasti na Spiši.  In: Zborník  
Pedagogickej fakulty    v Prešove Univerzity P. J. Šafárika v Košiciach. 12. Slavistika. Zv. 
3.  Bratislava: Slovenské pedagogické nakladateľstvo 1976, s. 255-260. 

      Ohlasy 
a)  zahraničné 
• BUBAK, J.: Polskie gwary spiskie. In: Polski Spisz. Zeszyty naukowe Uniwersytetu         

Jagiellońskiego. 811. Prace etnograficzne. Zeszyt 22. Studia spiskie Nr 1. Red. Z. 
Biały. Kraków. Nakładem Uniwersytetu Jagiellońskiego 1988, s. 255. 

• WOLNICZ-PAWŁOWSKA, E.: Antroponimia łemkowska na tle polskim i  
słowackim (XVI–XIX wiek). Warszawa: Polska Akademia Nauk. Instytut   Slawistyki 
1993, s. 323. 

b)   domáce 
• MAJTÁN, M.: Významné onomastické podujatie. – Slovenská reč, 37, 1972, s. 387. 
• MAJTÁN, M.: Spoločenské fungovanie vlastných mien (VII. slovenská onomastická  

konferencia). –  Slovenská reč, 1977, 42, s. 118. 
• ŠELEPEC, J. – DORČÁKOVÁ, M.: Slavistika na Filozofickej a Pedagogickej                

fakulte UPJŠ v Prešove. Prešov, Krajská štátna knižnica 1998, s. 29. 
• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1976 – 1980 (Bibliografický  

prehľad). In: VIII. slovenská onomastická konferencia. Zborník materiálov. Zost. M. 
Majtán. Bratislava–Banská Bystrica–Prešov 1983, s. 400. 

 
4. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Živé mená s toponymickým základom v goralskej oblasti na Spiši.   
    In: VI. slovenská onomastická konferencia. Nitra 4.-6. apríla 1974. Zborník materiálov.    
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     Zost. M. Majtán. Vydavateľstvo SAV, Bratislava 1976, s. 61-65. 
 
      Ohlasy: 
      a) zahraničné 

• BUBAK, J.: Polskie gwary spiskie. In: Polski Spisz. Zeszyty naukowe Uniwersytetu 
Jagiellońskiego. 811. Prace etnograficzne. Zeszyt 22. Studia spiskie Nr 1. Red. Z. 
Biały. Kraków. Nakładem Uniwersytetu Jagiellońskiego 1988, s. 255.  

• VALENTOVÁ, Iveta: „Living“ (Unofficial) Personal Names and their Researcch in 
Slovakia. In: Oliviu Felecan (ed.), PROCEEDINGS OF ICONN. 3. 2015, s. 52, 58.  

 
 
b) domáce 
• MAJTÁN, M.: VI. slovenská onomastická konferencia. - Slovenská reč, 39, 1974, s. 

312. 
• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1976-1980. (Bibliografický prehľad). 

In: VIII slovenská onomastická konferencia. Zborník materiálov. Zost. M. Majtán. 
Bratislava-Banská Bystrica-Prešov 1983, s. 400. 

• VALENTOVÁ, Iveta: Živé osobné mená v hornonitrianskej oblasti. Jatzykovedné 
štúdie. 27. Bratislava: VEDA 2009, s. 45, 47, 250.  

5.  KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fungovanie rodných mien v goralskej oblasti na Spiši. In: 
     Spoločenské fungovanie vlastných mien. VII. slovenská onomastická konferencia. Zborník    
     materiálov. Zost. M. Majtán. Vydavateľstvo SAV, Bratislava 1980, s. 315-319. 
 
     Ohlasy: 
     b) domáce 
           

• VALENTOVÁ, I.: Krstné (rodné) mená v živých menách obyvateľov 
hornonitrianskej obce Diviacka Nová Ves. In: Slovenská onomastická konferencia 
a 6. seminár „Onomastika a škola“. Prešov 25.-26. októbra 1995. Zborník 
referátov. Zost. M. Majtán a F. Ruščák. Pedagogická fakulta UPJŠ Prešov 1996, s. 
196. 

• MAJTÁN, M.: Slovenská onomastika v rokoch 1976-1980. (Bibliografický 
prehľad). In: VIII. slovenská onomastická konferencia. Zborník materiálov. Zost. 
M. Majtán. Bratislava-Banská Bystrica-Prešov 1983, s. 400. 

 
6. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: O goralských nárečiach z aspektu slovensko-poľských  

jazykových kontaktov. In: Studia Academica Slovaca. 11. Prednášky XVIII. letného  
      seminára slovenského jazyka a kultúry. Red. J. Mistrík. Bratislava, Alfa 1982, s. 237-     
      249. 

           Ohlasy: 
           a) zahraničné 

• SOWA, F.: System fonologiczny polskich gwar spiskich. Zakład Narodowy im. 
Ossolińskich. Wydawnictwo PAN, Wrocław-Warszawa-Kraków 1990, s. 20, 110. 

• SERVÁTKA, M.: Prvky jazykovej interferencie v slovenskom jazyku na Spiši 
v PĽR. In: Z česko-polských jazykových a literárních styků. Red. J. Petr. Praha, 
Univerzita Karlova 1988, s. 144. 

• SERVÁTKA, M.: Wyniki dotychczasowych badań nad językiem słowackim w 
Polsce. (Tłum. M. Papierz).  In: Związki kulturalne polsko-słowackie w dziejach. 
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Red. J. Wyrozumski. Międzynarodowe Centrum kultury w Krakowie 1995, s. 224, 
232. 

• SOWA, F. et al: Kontaktlinguistik. Ein internationales Handbuch zeitgenössischer  
                 Forschung. 2. Halbband, Offprint, Walter de Gruyter. Berlin – New York 1997, s.    
                1633. 
            b) domáce 

• AUGUSTINSKÁ, D.: XVIII. letný seminár slovenského jazyka a kultúry. - 
Slovenská reč, 1983, 48, s. 111. 

• MLACEK, J.: Jazykoveda v dvadsiatich piatich zväzkoch zborníka Studia 
Academica Slovaca. In: Studia Academica Slovaca. 25. Prednášky XXXII. letného 
seminára slovenského jazyka a kultúry. Red. J. Mlacek. Bratislava, STIMUL 1996, 
s. 268. 

• HABOVŠTIAK, A.: Oravská Polhora a jej reč. In: Oravská Polhora. Vlastivedná 
monografia. Zost. P. Huba. Vydavateľstvo Šport 1989, s. 112, 113, 115, 132. 

• ONDREJOVIČ, S.: Lingvistika v 11. roč. zborníka Studia Academica Slovaca. - 
Slovenská reč, 49, 1984, s. 120. 

• SERVÁTKA, M.: Výsledky doterajšieho bádania slovenského jazyka v Poľsku. - 
Slavica Slovaca, 28, 1993, s. 228, 233. 

• AUGUSTINSKÁ, D.: XVIII. letný seminár slovenského jazyka a kultúry. – 
Slovenská reč, 49, 1984, s. 120. 

• AUGUSTINSKÁ, D.: Bibliografický prehľad prednášok podľa zborníkov Studia 
Academia Slovaca za 15 rokov. In: Studia Academica Slovaca. 15. Ved. red. J. 
Mistrík, Bratislava, Alfa 1986, s. 491. 

• KAPIČÁKOVÁ-SZCZERBOVÁ, Marcela: Oravské goralské nárečia vo svetle 
kolonizácií a teórie jazykových kontaktov. In: VARIA XX. Zborník príspevkov 
z XX. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 24.-26.11.2010). Ed. G. 
Múcsková. Bratislava: Slovenská jazykovedná spoločnosť pri Jazykovednom 
ústave Ľ. Štúra SAV 2012, s. 274, 277, 281.   

 
       
7. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: K otázke jazykovej interferencie v goralských nárečiach na Spiši.  
    In: Jazykovedný zborník. 6. AFPhUŠ. Red. M. Štec. Bratislava:  Slovenské pedagogické  
    nakladateľstvo, 1983, s. 63-76. 
 
8. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: O tvorení živých mien sufixom -uľa. In: VIII.  slovenská    
    onomastická konferencia. Zborník materiálov. Red. M. Majtán. Prešov: Pedagogická     
    fakulta UPJŠ  1983, s. 233-238. 
    Ohlasy:  
   a)  zahraničné 
   VALENTOVÁ, Iveta: „Living“ (Unofficial) Personal Names and their Researcch in    
   Slovakia. In: Oliviu Felecan (ed.), PROCEEDINGS OF ICONN. 3. 2015, s. 52, 59.  

 
 
    b) domáce  

• MAJTÁN, M.: VIII. slovenská onomastická konferencia. - Slovenská reč, 1980, 45, s. 
363. 

• VALENTOVÁ, Iveta: Živé osobné mená v hornonitrianskej oblasti. Jazykovedné 
štúdie. 27. Bratislava: VEDA 2009, s. 45, 47, 251.  
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9. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: O výskume goralských nárečí v kontexte slovenskej dialektológie.  
     In: Miesto historicko-jazykovedných disciplín vo vyučovaní. Pedagogická fakulta Nitra.   
     Red. K. Habovštiaková. Nitra 1983, s. 185-199. 
 
 10. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Zmena  ā>o>a   v goralských nárečiach. – Slovenská reč, 49,    
      1984, s. 149–156. 
       Ohlasy: 

a)   zahraničné 
• ZARĘBA, A.: Z polsko-słowackich stosunków językowych. Szkic głosowni gwary          

oszczadnickiej. In: Studia linguistica Polono-Slovaca. I. Red. K. Rymut. Zakład          
Narodowy im. Ossolińskich, Wydawnictwo PAN, Wrocław-Warszawa-Kraków-         
Gdańsk-Lódź 1988, s. 38. 

• SOWA, F.: System fonologiczny polskich gwar spiskich. Zakład narodowy im.         
Ossolińskich, Wydawnictwo PAN, Wrocław-Warszawa-Kraków 1990, s. 20, 100.   

 
a) domáce 
• DORUĽA, J.: Slavistická problematika v časopise Slovenská reč. – Slovenská    reč, 

50, 1985, s. 211. 
• HABOVŠTIAK, A.: Oravská Polhora a jej reč. In: Oravská Polhora. Vlastivedná          

monografia. Zost. P. Huba. Vydavateľstvo Šport 1989, s. 113, 132. 
• ORAVCOVÁ, A.: Autorský register časopisu Slovenská reč. Príloha časopisu pre rok         

1985. – Slovenská reč, 1, 1932/1933 – 50, 1985, s. 95. 
 

11. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia vo svetle kolonizácií a teórie jazykových 
kontaktov. –    Slavica   Slovaca, 20, 1985, s. 165–78. 

       Ohlasy: 
      a)    zahraničné 

• ZARĘBA, A.: Z polsko-słowackich stosunków językowych. Szkic głosowni gwary             
oszczadnickiej. In: Studia linguistica Polono-Slovaca. I. Red. K. Rymut. Zakład           
Narodowy im. Ossolińskich. Wydawnictwo PAN, Wrocław-Warszawa-Kraków-          
Gdańsk-Lódź 1988, s. 38. 

• SERVÁTKA, M.: Wyniki dotychczasowych badań nad językiem słowackim w Polsce.            
(Tłum. M. Papierz). In: Związki kulturalne polsko-słowackie w dziejach. Red. J.            
Wyrozumski. Międzynarodowe Centrum kultury w Krakowie 1995, s. 224, 232. 

• SOWA, F. et al: Kontaktlinguistik. Ein internationales Handbuch zeitgenössischer                   
Forschung. 2. Halbband, Offprint, Walter de Gruyter. Berlin – New York 1997, s.                    
1633. 

• SULITKA, A.: Ľudová kultúra a regionalizmus na slovensko-poľskom pomedzí. –                  
Život. Kultúrno-spoločenský časopis. Organ Towarzystwa Społeczno-Kulturalnego                  
Czechów i Słowaków w Polsce. Kraków . September 1989, č. 364, s. 13. 

       
      b)   domáce 

• SERVÁTKA, M.: Goralsko-slovenský bilingvizmus, resp. goralsko-spišsko-poľsko-           
slovenský multilingvizmus. In: Studia Academica Slovaca. 16. Prednášky XXIII.             
letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Red. J. Mistrík. Alfa, Bratislava 1987,             
s. 389, 394. 

• KRAJČOVIČ, R.: Vývin slovenského jazyka a dialektológia. Slovenské pedagogické                   
nakladateľstvo, Bratislava 1988, s. 200. 
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• SERVÁTKA, M.: Výsledky doterajšieho bádania slovenského jazyka v Poľsku. –                   
Slavica Slovaca, 28, 1993, s. 228, 233. 

 
12. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: O goralských nárečiach z aspektu slovensko-poľských  

jazykových  kontaktov. In: Slovakistické štúdie. Zborník vybraných prednášok 
Letného  seminára slovenského jazyka a kultúry Studia Academica Slovaca. Zost. J. 
Mistrík. Matica slovenská 1985, s. 369–374. 

 Ohlasy: 
      a)    zahraničné 

• MOLITORIS, Ľ.: Poznámky k dejinám Slovákov v Poľsku a k ich národnému a                   
kultúrnemu zápasu. In: Zahraniční Slováci a materinský jazyk. Zborník príspevkov                   
z vedeckého sympózia k 125. výročiu založenia Matice slovenskej. Zost. F. Bielik a C.                   
Baláž. Matica slovenská 1990, s. 102, 110. 

• MOLITORIS, Ľ.: Poznámky k dejinám Slovákov v Poľsku a k ich národnému a              
kultúrnemu zápasu. In: Almanach Slováci v Poľsku. Słowacy w Polsce. 1. Kraków             
1993, s. 56, 72. 

• SOWA, F. et al: Kontaktlinguistik. Ein internationales Handbuch zeitgenössischer                    
Forschung. 2. Halbband, Offprint, Walter de Gruyter. Berlin – New York 1997, s.                    
1633. 

 
13. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Zmeny vo vokalickom systéme goralských nárečí z aspektu 

slovensko- poľských jazykových kontaktov.  –  Slovenská reč, 50, 1985, s. 279–286. 
Ohlasy: 

      b)   domáce 

• KRAJČOVIČ, R.: Vývin slovenského jazyka a dialektológia. Slovenské pedagogické         
nakladateľstvo, Bratislava 1988, s. 200. 

• ORAVCOVÁ, A.: Autorský register. Príloha časopisu Slovenská reč pre rok 1985. –         
Slovenská reč, 1, 1932/1933 – 50, 1985, s. 28. 

 
    
 

14. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: K otázke lexiky prechodných nárečí a lexikálnych presahov. 
In:       

           Dialektologický zborník. II. Materiály z II. slovenskej dialektologickej konferencie.  
           Zost.   L. Bartko.   Prešov:  Filozofická fakulta UPJŠ 1986, s. 69–82. 
Ohlasy: 
b) domáce:  

• KOVÁČOVÁ, Viera: Vybrané kapitoly z dialektol´´ogie. Učebné texty a materiály. 
Ružomberok: Verbum, vydavateľstvo KU v Ružomberku 2013, s. 252.    

 
 
     15. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Vývin nosoviek v goralských nárečiach. – Jazykovedný  
           časopis,  37, 1986, s. 55-63. 
      Ohlasy: 

b) domáce 
• KRAJČOVIČ, R.: Vývin slovenského jazyka a dialektológia. Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, Bratislava 1988, s. 200. 
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16.  KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Depalatalizácia mäkkých konsonantov v goralských nárečiach. 
– Slavica Slovaca, 21, 1986, s. 237-246. 

      Ohlasy: 
      b) domáce 

• RAMŠÁKOVÁ, Anna: Fonologická analýza goralského nárečia v obci Skalité, 
interferencia spisovného jazyka a nárečia. In: Varia XVII. Zborník materiálov zo 
XVII. kolokvia mladých jazykovedcov (Liptovská Osada – Škutovky 7. – 9. 11. 
2007). Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – 
Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV v  Bratislave 2010, s. 
416, 421. 

 
17. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Delabializácia  uˇo v goralských nárečiach. – Slovenská reč, 51,    
      1986, s. 261-264. 
 
       Ohlasy: 
      b)   domáce 

• GAVOROVÁ, J.: II. slovenská dialektologická konferencia. – Slovenská reč, 47, 
1982,           s. 117. 

• SMATANA, M.: Dialektologický zborník. II. Materiály z II. slovenskej 
dialektologickej   konferencie (Zemplínska šírava 30. 9. – 3. 10. 1981). Zost. L. 
Bartko. Prešov,   Filozofická fakulta UPJŠ 1986. 227 s. – Jazykovedný časopis, 40, 
1989,  s. 192. 

• ŠELEPEC, J. – DORČÁKOVÁ, M.: Slavistika na Filozofickej a Pedagogickej fakulte          
UPJŠ v Prešove. Prešov, Krajská štátna knižnica 1998, s. 29. 

 
18. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: O výskume  lexiky goralských nárečí z aspektu slovensko-
poľských jazykových kontaktov. In: Jazykovedné štúdie. 21. Dialektológia. Veda,  Bratislava 
1987, s. 112–120. 

 Ohlasy: 
       a)   zahraničné 

• SOWA, F. : Badania Mieczysława Małeckiego na Spiszu. In: Mieczysław Małecki. 
Człowiek, uczony, organizator. W setną rocznicę urodzin. Red. J. Rusek. Kraków:                 
Wydawnictwo Uniwerstytetu Jagiellońskiego 2005, s. 156. 

      b)   domáce  
• KUCHAR, R.: Slovenčina a právny jazyk 15. – 18. storočia. Autoreferát dizertácie na 

získanie vedeckej hodnosti doktora filologických vied.  Bratislava 2002, s. 32. 
 
19. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia na slovensko-poľskom jazykovom     

      pomedzí. In: Slováci   v zahraničí. 14. Zost. F. Bielik a C. Baláž. Matica slovenská   
     1988, s. 112–134. 

   Ohlasy: 
a) zahraničné 

• SOWA, F.: Badania Mieczysława Małeckiego na Spiszu. In: Mieczysław Małecki.           
Człowiek, uczony, organizator. W setną rocznicę urodzin. Red. J. Rusek. Kraków:           
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego 2005, s. 156. 

b) domáce 
• KAPIČÁKOVÁ-SZCZERBOVÁ, Marcela: Oravské goralské nárečia vo svetle 

kolonizácií a teórie jazykových kontaktov. In: VARIA XX. Zborník 
príspevkov z XX. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 24.-
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26.11.2010). Ed. G. Múcsková. Bratislava: Slovenská jazykovedná spoločnosť 
pri Jazykovednom ústave Ľ. Štúra SAV 2012, s. 274, 277, 281.  

 
 

20. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia z aspektu slovensko-poľských jazykových  
      kontaktov. In: Spišská Stará Ves a Zamagurie. Vlastivedný zborník. Zost. M. Griger.  
      Vydalo Východoslovenské vydavateľstvo v Košiciach pre Mestský národný výbor  
      v Spišskej Starej Vsi,  1988, s. 146-151. 
 

        Ohlasy:  
a) zahraničné 

• BEDNARČÍK, V.: K otázke jazykového zatriedenia goralčiny na Slovensku. - Život. 
             Kultúrně společenský časopis. Organ Towarzystwa Społeczno-Kulturalnego Czechów  
             i Słowaków w Polsce. Kraków. Jún – czerwiec 1990, č. 383, s. 8 – 9. 
         b) domáce 

• KAPIČÁKOVÁ-SZCZERBOVÁ, Marcela: Oravské goralské nárečia vo svetle 
kolonizácií a teórie jazykových kontaktov. In: VARIA XX. Zborník príspevkov z XX. 
kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 24.-26.11.2010). Ed. G. 
Múcsková. Bratislava: Slovenská jazykovedná spoločnosť pri Jazykovednom ústave 
Ľ. Štúra SAV 2012, s. 274, 277, 281.  

      21.  KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Remarks on the Theory of Language Contacts. In: Recueil  
             linguistique de Bratislava. 9. Dynamic tendencies in the development of language.  
             Red. scien. K. Buzássyová, Bratislava, Veda 1989, s. 153-159. 
      Ohlasy:  
      b) domáce 

• DOLNÍK, J.: Recueil linquistique de Bratislava. 9. Dynamic tendencies in the 
development of language. Red. scien. K. Buzássyová. Bratislava, Veda 1989, 200 s. –  
Jazykovedný časopis, 41,  1990, s. 191. 

 
22. KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém goralských nárečí z aspektu slovensko- 
      Poľských jazykových kontaktov. In: Studia linquistica Polono-Slovaca. 2.  
      Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV v Bratislave 1990, s. 3-21. 
 

      23. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Východoslovenské nárečia z aspektu   
            ukrajinsko-slovenských jazykových kontaktov. In: Naukovi zapysky. 18. Red. M.   
            Bobak et al. Prešov, Sojuz      rusyniv-ukrajinciv Slovackoji Respubliky 1993, s. 93–   
            110, ukr. res.  s.100, nem. res. s. 111.  
      Ohlasy: 

a)   zahraničné 
•   DZENDZELIVSKÁ, N. J.: Rezuľtaty ukrajinsko-slovackoji interpretacii v slovackich            

hovorach. In: Slovensko-rusínsko-ukrajinské vzťahy od obrodenia po súčasnosť. Red. 
J. Doruľa. Bratislava, Slavistický kabinet SAV 2000, s. 184, 185, 188.   

•    LIPTÁK, Š.: Slovensko-ukrajinské pomedzie ako odraz vzájomných vzťahov. In:            
Ukrajinsko-slovianske movoznavstvo. Vid. red. M. I. Siusko. Užhorod 2001, s. 313,              
315. 

      b)   domáce 
• LIPTÁK, Š.: Z výskumu východnej skupiny východoslovenských nárečí. In: Studia 

Academica Slovaca. 26. Red. J. Mlacek. Bratislava, STIMUL 1997, s.175, 176.  
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•    LIPTÁK, Š.: O lexikálnych prevzatiach v reči Slovákov na Zakarpatskej Ukrajine. In:            
Slovensko-rusínsko-ukrajinské vzťahy od obrodenia po súčasnosť. Red. J. Doruľa.             
Bratislava, Slavistický kabinet SAV 2000, s. 162, 168. 

•   DORUĽA, J.: Slovensko-rusínsko-ukrajinské vzťahy na úrovni nárečí a spisovných            
jazykov. In: Slovensko-rusínsko-ukrajinské vzťahy od obrodenia  po súčasnosť. Red. 
J. Doruľa. Slavistický kabinet SAV, Bratislava 2000, s. 155, 159. 

•   ČERIPKOVÁ, M.: Nárečia sotáckej oblasti pri Sobranciach z hľadiska ukrajinsko-            
slovenských jazykových vzťahov. Autoreferát dizertačnej práce. FF PU v Prešove              
2001,   s. 4, 9, 15. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Súčasná podoba sotáckych nárečí v komunikácii obyvateľov        
severovýchodného Zemplína. In: Súčasná jazyková komunikácia 
v interdisciplinárnych súvislostiach. Banská Bystrica: Univerzita Mateja Bela 2004, s. 
230, 231, 239. 

• KOVÁČOVÁ, V.: Nárečový komunikát – obraz reálnej a ideálnej normy v sotáckych         
dialektoch severovýchodného Zemplína. In: Analytické sondy do textu 2. Zborník         
príspevkov z vedeckej konferencie dňa 19.4.2005 v Banskej Bystrici. Banská Bystrica:       
Filologická fakulta Univerzity Mateja Bela 2006, s. 223, 227.  

• KOVÁČOVÁ, V.: Slovensko-ukrajinské vzťahy a ich odraz v sotáckych dialektoch          
severovýchodného Zemplína. In:  Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne 
vzťahy.          Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 4. – 7. 
októbra 2006. AFPhUP.         Slavistický zborník 6. Prešovská univerzita v Prešove, 
Filozofická fakulta 2007, s. 293, 294. 

• NEVRLYJ, M: Doslidžeňňa ukrajinskoji movy v Slovaččyni. In: Dukľa, 2007, №  1,         
стор. 40, 47. 

• KOVÁČOVÁ, V.: Odraz slovensko-ukrajinských jazykových  vzťahov  v sotáckych           
dialektoch severovýchodného Zemplína. In: : Slovensko-ukrajinské vzťahy v oblasti          
histórie, kultúry, jazyka a literatúry. Vedecký zborník Múzea ukrajinskej kultúry vo         
Svidníku, zv. 24. (Materiály z  medzinárodnej vedeckej konferencie, Svidník 23. – 24. 
6. 2006). Ved. red. M. Sopoliga.  Svidník 2007, s. 405, 407.  

• KOVÁČOVÁ, V.: Sotácke nárečia severovýchodného Zemplína na západoslovansko-         
východoslovanskom jazykovom pomedzí v kontexte názorov Jána Stanislava. In:        
Pohľady do vývinu slovenského jazyka a ľudovej kultúry. Ed. J. Doruľa. Bratislava:     
Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 2008, s. 59, 63.  

• KOVÁČOVÁ, V.: Obraz súčasného stavu sotáckych nárečí severovýchodného 
Zemplína. In: Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda [1]. Ved. red. J. Kačala. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 216, 218. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Sotácke nárečia severovýchodného Zemplína z aspektu 
petrifikácie a nivelizácie. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku. 
Filozofická fakulta 2010, s. 5,44, 87, 90, 102, 123, 138, 150. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Samo Cambel a sotácke nárečia severovýchodného Slovenska. 
In: Jazykovedné dielo Sama Czambela. Opera Slavica Budapestinensia,. Symposia 
Slavica. Budapest: Balassi Kiadó 2010, s. 96, 97, 98.  

• KOVÁČOVÁ, Viera: problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s osobitným 
zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). Ružomberok: VERBUM – 
Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015,21, 35, 45, 68, 159.  

 
      24. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia, ich vývin a dnešný stav.  –   
            Slavica Slovaca,   28, 1993, s. 165–170. 
       Ohlasy: 
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      a)   zahraničné 
• BASARA, J.: XI. Międzynarodowy kongres Slawistów (Bratysława 31. 08.–7. 09. 

1993 r.).  – Poradnik językowy, Organ Towarzystwa Kultury Polskiej, 1993, Nr 7, s.  
425.    

• HANNAN, K.: Bordors of language and identity in Teschen Silesia. Austin. Peter                 
Lang Publishers 1996, s. 237. 

25. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Slováci v Poľsku. In: Studia Academica Slovaca.     
      24. Red. J. Mlacek. Prednášky XXXII. letného seminára slovenského jazyka a kultúry.  
      Bratislava, STIMUL 1995, s. 52-56.  
      Ohlasy: 

b) domáce 
• DORUĽA, J.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a 

histórie za  roky 1993-1998. Bratislava, Slovenský komitét slavistov – Slavistický 
kabinet SAV 1998,  s. 26. 

• KAPIČÁKOVÁ-SZCZERBOVÁ, Marcela: Oravské goralské nárečia vo svetle 
kolonizácií a teórie jazykových kontaktov. In: VARIA XX. Zborník príspevkov 
z XX. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 24.-26.11.2010). Ed. 
G. Múcsková. Bratislava: Slovenská jazykovedná spoločnosť pri Jazykovednom 
ústave Ľ. Štúra SAV 2012, s. 273, 275, 276, 277, 279, 281.  

 
 
26. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Rabčianske  nárečie v kontexte oravských   
      goralských nárečí. In: Rabča. Vlastivedná monografia. Pre Obecný úrad v Rabči  
      vydal Peter Huba, Dolný Kubín 1995, s. 132 – 142. 

 
 

27. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia. (Poznámky na okraj hesla    
       v Encyklopédii    jazykovedy).   –  Slovenská reč, 60, 1995, s. 92 – 101. 

   Ohlasy: 
      a)    zahraničné 

• SOWA, F.: Badania Mieczysława Małeckiego na Spiszu. In: Mieczysław Małecki.            
Człowiek, uczony, organizator. W setną rocznicę urodzin. Red. J. Rusek. Kraków:              
Wydawnictwo Uniwerstytetu Jagiellońskiego 2005, s. 156. 

• Dental, Alveolar and Postalveoral Trills. – From Wikipedia, the free encyclopedia. 
https:/en.wikipedia.org/wiki/Dental,_alveolar_and_postalveoral_trills. Updates: 2015-
11-18.  

 
b)   domáce 
• ORAVCOVÁ, A. – ONDREJOVIČ, S.: Slovenská reč 1932–2002. Vedecká                      

konferencia. Bibliografia. Ed. Slavomír Ondrejovič. Bratislava, Veda,                       
vydavateľstvo SAV 2003,  s. 204. 

• RAMŠÁKOVÁ, Anna: Komparácia variantov fonologického systému goralských 
nárečí obcí Čierne, Oščadnica, Skalité. In:....s. 597, 599, 611. 

• RAMŠÁKOVÁ, Anna: Fonologická analýza goralského nárečia v obci Skalité, 
interferencia spisovného jazyka a nárečia. In: Varia XVII. Zborník materiálov zo 
XVII. kolokvia mladých jazykovedcov (Liptovská Osada – Škutovky 7. – 9. 11. 
2007). Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – 
Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV v  Bratislave 2010, s. 
413, 421. 
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• KAPIČÁKOVÁ-SZCZERBOVÁ, Marcela: Oravské goralské nárečia vo svetle 
kolonizácií a teórie jazykových kontaktov. In: VARIA XX. Zborník príspevkov z XX. 
kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 24.-26.11.2010). Ed. G. 
Múcsková. Bratislava: Slovenská jazykovedná spoločnosť pri Jazykovednom ústave 
Ľ. Štúra SAV 2012, s. 273, 275, 276, 277, 279, 281.  

 
 

  28. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia:  Slováci v Poľsku. In: Slovenský sever, 6, 1996, č.   
         4, s. 10 - 11; č. 5, s. 6 – 7. 
  
   29. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miesto slovenčiny v jazykovednom diele P. J.   
         Šafárika. In:  Pavol Jozef Šafárik. Zborník príspevkov z vedeckej konferencie a  
         dokumentov  z osláv 200. výročia narodenia P. J. Šafárika. – Acta Facultatis  
         Philosophicae Universitatis Šafarikanae. Literárnovedný zborník  12/ Jazykovedný  
         zborník 13/ Historický zborník 5. Red.   P. Petrus et al. (AFPh UŠ 79) 1996.  Prešov –  
         Martin, Filozofická fakulta Univerzity P. J. Šafárika Košiciach –  Matica slovenská    
         v Martine 1996, s. 235– 239. 
         Ohlasy: 
       b)   domáce 

• DORUĽA, J.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za 
roky           1993-1998 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava. Slavistický 
kabinet SAV 1998,              s. 31. 

• ŽEŇUCH, P.: Medzinárodná vedecká konferencia o P. J. Šafárikovi. – Slavica 
Slovaca, 30,              1995, s. 194. 

• ŠELEPEC, J. – DORČÁKOVÁ, M.: Slavistika na Filozofickej a Pedagogickej fakulte 
UPJŠ              v Prešove. Prešov, Krajská štátna knižnica 1998, s. 16. 

• MAŤOVČÍK, Augustín: Bernolákova kodifikácia spisovnej slovenčiny vo svetle 
názorov Pavla Jozefa Šafárika a Jána Kollára. In: Biografické štúdie 33., Martin 2008, 
s. 130, 135. 

 
30. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Nárečie. In: Mutné. Vlastivedná monografia.  
      Zost. Peter Huba. Dolný Kubín 1997, s. 141-153. 

    31. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Osobitosti východnej slovenčiny   
         nezápadoslovanského pôvodu.  In: XII. medzinárodný zjazd slavistov v Krakove.    
         Slovenský komitét slavistov. Bratislava,  Slavistický kabinet   SAV 1998, s. 183–197. 
 
      Ohlasy: 

 a)    zahraničné  
• KALNY Ň, L. E., -  KLEPIKOVA, G. P.: Voprosy dialektologii na XII                   

meždunarodnom s'jezde slavistov. – Voprosy jazykoznanija, 1999, № 3, s. 33. 
• PUKANEC, Martin: Praslovanská lexika v nárečiach slovenských kmeňov. Brno: 

Tribun EU,    s. r. o., 2008, s. 159 
• KOVÁČOVÁ, Viera: Samo Czambel a sotácke nárečia severovýchodného Zemplína. 

In: Jazykovedné dielo Sama Czambela. Opera Slavica Budapestinensia. Symposia 
Slavica. Budapest 2010, s. 88, 96, 98.  

•  
 

b)   domáce 
• DORUĽA, J.: Referáty slovenských slavistov na XII. medzinárodný zjazd slavistov. –         

Slavica Slovaca, 33, 1998, s. 94. 
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• BLANÁR, V.: XII. medzinárodný zjazd slavistov v Krakove (27. 8. – 2. 9. 1998). –          
Slavica Slovaca, 33, 1998, s. 182. 

• DORUĽA, J.: Slovensko-rusínsko-ukrajinské vzťahy na úrovni nárečí a spisovných                
jazykov. In: Slovensko-rusínsko-ukrajinské vzťahy od obrodenia po súčasnosť. Red.                
J. Doruľa. Slavistický kabinet SAV, Bratislava 2000, s. 155, 159.  

•    ČERIPKOVÁ, M.: Nárečia sotáckej oblasti pri Sobranciach z hľadiska ukrajinsko-               
slovenských jazykových vzťahov. Autoreferát dizertačnej práce. FF PU v Prešove                  
2001,   s. 4, 13, 15. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Súčasná podoba sotáckych nárečí v komunikácii obyvateľov       
severovýchodného Zemplína. In: Súčasná jazyková komunikácia 
v interdisciplinárnych     súvislostiach. Banská Bystrica: Univerzita Mateja Bela 2004, 
s. 230, 231, 239.  

•    KOVÁČOVÁ, V.:     Slovensko-ukrajinské  vzťahy  a  ich   odraz  v  sotáckych  
dialektoch     severovýchodného Zemplína. Slovensko-slovanské  jazykové, literárne 
a kultúrne  vzťahy.  Ved. red. J. Dudášová.    Zborník    príspevkov z medzinárodnej 
vedeckej konferencie 4. – 7.októbra 2006.  AFPhUP. Slavistický zborník 6. Prešovská 
univerzita v Prešove, Filozofická fakulta   2007,  s. 297. 

• KOVÁČOVÁ, V.: Odraz slovensko-ukrajinských jazykových  vzťahov  v sotáckych              
dialektoch severovýchodného Zemplína. In: : Slovensko-ukrajinské vzťahy v oblasti            
histórie, kultúry, jazyka a literatúry. Vedecký zborník Múzea ukrajinskej kultúry vo            
Svidníku, zv. 24. (Materiály z  medzinárodnej vedeckej konferencie, Svidník 23. – 24.  
6. 2006). Ved. red. M. Sopoliga.  Svidník 2007, s. 405, 407.  

• ČIŽMÁROVÁ, M.: Nominačné modely v botanickom názvosloví. Acta Facultatis              
Philosophicae Universitatis Prešoviensis. Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej           
univerzity  v Prešove 2008,  s. 17, 102.   

• ČIŽMÁROVÁ, M.: Odraz niektorých fonetických a morfologických jazykových                  
javov  v ukrajinských rusínskych nárečiach na východnom Slovensku z aspektu ich                   
zemepisného rozšírenia a jazykových kontaktov. In: Slavistika v premenách času                 
(štúdie z jazykovednej a literárnovednej komparatistiky). Zborník príspevkov                  
z medzinárodnej vedeckej konferencie 23.– 24. apríla 2009. Ved. red. J. Dudášová.                   
Prešov : Prešovská  univerzita v Prešove Filozofická fakulta 2009, s. 75, 77.  

• KARPINSKÝ, Peter: Niekoľko poznámok k súčasnému stavu sotáckych nárečí 
v okolí  Humenného. In: JASENOV. Vlastivedná monografia. Zost. M. Molnár. Excel 
enterprise    s.r.o. 2009, s. 322, 324. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: Sotácke nárečia severovýchodného Zemplína z aspektu 
petrifikácie a nivelizácie. Ružom,berok: Katolícka univerzita v Ružomberku. 
Filozofická fakulta 2010, s. 44, 45, 56, 87, 92, 138, 139, 150.  

 
 32. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej slovenčiny 

a poľštiny  z typologického hľadiska. - Slavica Slovaca, 34, 1999, s. 16-24. 
      Ohlasy: 

a) zahraničné  
• KLUS, K. – TRAWIŃSKA, A.: Forensic speaker identifikation by the linguistic-

acoustic method in KEÚ and IES. Identyfikacyja mówców z wykorzystaniem metody 
językovo-pomiarowej w KEÚ i IES. In: Problems of Forensic Sciences. Kraków – 
Institute of Forensic Research (Instytus Ekspertyz Sądowych),  2009, vol. LXXVIII, p. 
162, 167, 170. 

 
 
b) domáce 
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• PEKAROVIČOVÁ, J.: Fonetické minimum slovenčiny pre cudzincov. Studia   
Academica      Slovaca.  31. Bratislava 2002, s. 184, 196.     

•   ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za 
roky 1998-2002 (výber). Slovenský komitét slavistov. Slavistický kabinet SAV. 
Bratislava  2003, s. 24.  

• SEDLÁKOVÁ, M.: Fonologický základ bernolákovskej kodifikácie slovenčiny. 
Prešov 2004, s. 131, 133. 

 
     33. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém osturnianskeho nárečia   
          aspektu poľsko-slovensko-ukrajinských jazykových kontaktov. In: Slovensko- 
          ukrajinské jazykové, literárne a kultúrne vzťahy v oblasti jazyka, literatúry, histórie  
          a kultúry. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Prešoviensis. Slavistický zborník 
          4. Ved. red. Ľ. Babotová- J. Kredátusová. Filozofická fakulta PU v Prešove 2003, s.  
          73– 82. 
   Ohlasy: 
a) zahraničné 

• FEDOŇUK, V.: Novyj etap rozvytku slovacko-ukrajinskoho zistavnoho 
movoznavstva. In: Ukrajinska mova, 2006, č. 4, Kyjiv, s. 129, 130. 

b) domáce 
• ČIŽMÁROVÁ, Mária: Nominačné modely v botanickom názvosloví. Acta Facultatis 

Philosophicae Universitatis Prešoviensis.  Prešov:   Filozofická fakulta Prešovskej 
univerzity v Prešove  2008, s. 13, 102. ISBN 978-80-8068-793-9. 

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
             roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav    
            Jána   Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 

• ČIŽMÁROVÁ, M.: Odraz niektorých fonetických a morfologických jazykových 
javov  v ukrajinských rusínskych nárečiach na východnom Slovensku z aspektu ich 
zemepisného   rozšírenia a jazykových kontaktov. In: Slavistika v premenách času 
(štúdie  z jazykovednej a literárnovednej komparatistiky). Zborník príspevkov 
z medzinárodnej vedeckej konferencie 23.-24. apríla 2009. Ved. red. J. Dudášová. 
Prešov : Prešovská univerzita v Prešove Filozofická fakulta 2009, s. 71, 73.  

 
34. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Ždiarske nárečie v kontexte spišských goralských 
nárečí. In: Dejiny ŽDIARU a Tatranskej Javoriny (1590 – 2000). Obecný úrad v Ždiari 2000, 
s. 230 – 233. 
 
     Ohlasy: 
b) domáce 
     ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
     roky 1998-2002 (výber). Slovenský komitét slavistov. Slavistický kabinet SAV. Bratislava    
     2003, s. 24.  
     ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
     roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav Jána    
     Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 
35. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Fonologický systém spisovnej slovenčiny a 
bieloruštiny z typologického hľadiska. – Slavica Slovaca, 36, 2001, s. 97-108. 
 
    0hlasy: 
a) zahraničné 
     LIPOWSKI, Jaroslav: Operatívna fonetika slovenčiny, češtiny a poľštiny. Wrocław:   
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     Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego 2011, s. 69, 151.  
b) domáce  
     MIŠKOVICOVÁ, Z.: Seminár o slovensko-bieloruských jazykových, literárnych   
     a kultúrnych vzťahoch. – Slavica Slovaca, 36, 2001, 2, s. 186. 
     ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
     roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav Jána     
     Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 
36. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Fonologický systém spisovnej slovenčiny a spisovnej 
ukrajinčiny z konfrontačného hľadiska. In: Slovensko-ukrajinské vzťahy v oblasti histórie, 
kultúry, jazyka a literatúry. Vedecký zborník Múzea ukrajinskej kultúry vo Svidníku, zv. 24 
(materiály medzinárodnej vedeckej konferencie, Svidník 23. – 24. 6. 2006), Svidník, 2007, s. 
395 - 403. 
 
Ohlasy: 
a) zahraničné 

• FEDOŇUK, V.: Novyj etap rozvytku slovacko-ukrajinskoho zistavnoho 
movoznavstva. In: Ukrajinska mova, 2006, č. 4, Kyjiv,  s. 129, 130. 

b)domáce 
• ČIŽMÁROVÁ, Mária: Nominačné modely v botanickom názvosloví. Acta Facultatis 

Philosophicae Universitatis Prešoviensis.  Prešov:   Filozofická fakulta Prešovskej 
univerzity v Prešove  2008, s. 13, 102. ISBN 978-80-8068-793-9. 

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
            roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav   
           Jána  Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 

• ČIŽMÁROVÁ, M.: Odraz niektorých fonetických a morfologických jazykových 
javov   v ukrajinských rusínskych nárečiach na východnom Slovensku z aspektu ich 
zemepisného  rozšírenia a jazykových kontaktov. In: Slavistika v premenách času 
(štúdie  z jazykovednej a literárnovednej komparatistiky). Zborník príspevkov 
z medzinárodnej vedeckej konferencie 23.-24. apríla 2009. Ved. red. J. Dudášová. 
Prešov : Prešovská univerzita v Prešove Filozofická fakulta 2009, s. 71, 73.  

• KOVÁČOVÁ, Viera: problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s osobitným 
zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). Ružomberok: VERBUM – 
Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015, 62, 70. 159.  

 
37. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Deklinačný systém substantív v spisovnej   
      slovenčine, poľštine a bieloruštine. In: XIII. medzinárodný zjazd slavistov v Ľubľane.     
      Príspevky slovenských slavistov. Ed. J. Doruľa. Slovenský komitét slavistov. Slavistický  
   kabinet SAV. Bratislava 2003, s. 81-90. 
 
    Ohlasy: 
    b) domáce 

• PANČÍKOVÁ, M.: Bibliografia slovenských poloník. In: Kontakty III, Red. Jozef 
Hvišč,   Bratislava, vydavateľstvo Lufema 2004, s. 114. 

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za     
            roky 2003 - 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav  
            Jána   Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 
 
 
38. DUDÁŠOVÁ- KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej slovenčiny  
      a bieloruštiny z typologického hľadiska. In: Slovensko-bieloruské jazykové, literárne  
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      a kultúrne vzťahy. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Prešoviensis. Jazykovedný  
      zborník 16/ Literárnovedný zborník 15.  Prešov: Filozofická fakulta PU v Prešove 2003, s.  
      8- 24. 
 
 Ohlasy:  
b) domáce  

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
              roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav  
              Jána  Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 

 
 
39. DUDÁŠOVÁ- KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Členenie goralských nárečí a osídľovanie skúmanej 
oblasti. In: Goralské nárečie. Slovník. Námestovo, vydavateľstvo ICN 2003, s. 43-50. 
 
  Ohlasy: 

c) domáce 
• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  

             roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav     
             Jána   Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20.  
 
40. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Deklinačný systém substantív v goralských  
      nárečiach z aspektu slovensko-poľských jazykových kontaktov. In: Slovenčina na  
      začiatku 21. stor.  Zborník referátov z medzinárodnej vedeckej konferencie (Prešov 5.-7.   
       marca 2003). Ved. red. M. Imrichová. 1. vyd. Prešov: FHPV PU 2004, s. 311-319.   
 
Ohlasy:  
 b)domáce     

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
      roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav Jána  
     Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

 
 

 
41. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej slovenčiny a ruštiny  
      z typologického hľadiska. In: Hľadanie ekvivalentnosti II. Acta Facultatis Philosophicae  
      Universitatis Prešoviensis. Humanistický zborník 8 (AFPhPU 108/190). Ved. red. J.    
       Sipko. Prešov, Filozofická fakulta PU 2004, s. 87-101.  

Ohlasy:  
b) domáce 
• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za 

roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav 
Jána Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

 
42. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Pavol Országh Hviezdoslav (1849 – 1921) a  
      Roman Zawiliński (1855 – 1932). – Slavica Slovaca, 40, 2005, č. 2, s. 97 – 103.  
      Ohlasy: 
      b) domáce 

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
             roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav 
             Jána Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 
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KOVÁČOVÁ, Viera: problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s osobitným 
zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). Ružomberok: VERBUM – 
Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015, s. 62, 70, 159.  
 

 
 
43. DUDÁŠOVÁ – KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Nárečové bohatstvo: o nárečiach na slovensko –    
      poľskom jazykovom pomedzí na Spiši medzi Spišskou Magurou a Poľskom. – Národná 
      osveta: mesačník pre rozvoj kultúry a záujmovej tvorivosti. – Roč. 16, č. 11 (2006), s. 18- 
      20.  
     Ohlasy:   
     b) domáce  

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
             roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav  
            Jána Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

 
44.  DUDÁŠOVÁ – KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Nárečie Spišskej Belej v kontexte jazykovej   
       situácie na severnom Spiši. In: Spišská Belá. Zost. Z. Kollárová. Pre Mestský úrad  
        v Spišskej Belej vydalo vydavateľstvo UNIVERSUM v Prešove  2006, s. 362 – 367.  
 
45. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miestne meno Ruské Pekľany v kontexte starej  
     slovenskej a slovanskej lexiky. In: Blahoslavený biskup Pavol Peter Gojdič (1888 – 
     1960) v súradniciach času a doby. Prešov, Prešovská univerzita v Prešove –  
     Gréckokatolícka teologická fakulta, 2006. s. 16 – 29. 
 

Ohlasy: 
b)domáce 
• DANCÁK, F.: Bibliografické práce o bl. biskupovi-mučeníkovi P. P. Gojdičovi 

(1888 – 1960). In: Blahoslavený biskup Pavol Peter Gojdič (1888 – 1960) 
v súradniciach času a doby. Prešov, 2007, s. 192. 

• PALENČÁROVÁ, Zuzana: Hospodárstvo rodiny Pillerovej v Ruských Pekľanoch 
1850 – 1939. In: Dejiny, 2, 2010, s. 32, 33, 43. http://dejiny.unipo.sk 

 
46.    DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: O poslaní štúdia staroslovienskeho  
         a cirkevnoslovanského jazyka. In: Blahoslavený biskup Pavol Peter Gojdič (1888-1960)  
         v súradniciach času a doby (záverečné reflexie). Zborník z medzinárodnej vedeckej  
        konferencie na Gréckokatolíckej teologickej fakulte PU v Prešove konanej 4.-5.10. 2007.  
        Ved. red. V. Boháč. Prešov: PU v Prešove 2007, s. 96 – 121. 
 
 Ohlasy: 

b) domáce 
• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie 

za roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický 
ústav Jána Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

 
47. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej slovenčiny a    
      spisovnej    ukrajinčiny z typologického hľadiska. In: Slovensko-ukrajinské vzťahy v   
      oblasti histórie, kultúry, jazyka a literatúry. Materiály medzinárodnej vedeckej  
      konferencie,  Svidník, 23. – 24. júna 2006.  Ed. M. Sopoliga. Svidník: Múzeum  
      ukrajinskej kultúry   2007, s. 395 – 402.  
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     Ohlasy: 
     b) domáce 

• KOVÁČOVÁ, V. – ŽEŇUCHOVÁ, K.: Správa z medzinárodnej vedeckej 
konferencie Slovensko- ukrajinské vzťahy v oblasti histórie, kultúry, jazyka 
a literatúry (23. – 25. júna 2006). – Slavica Slovaca, 41, 2006, s. 172.  

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie 
za  roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický 
ústav Jána  Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 21. 

• KOVÁČOVÁ, Viera: problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s 
osobitným zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). 
Ružomberok: VERBUM – Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 
2015, s. 62, 70, 159.  

 
 

48. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Slovenská slavistika v kontexte I. zjazdu   
       slovanských   filológov v Prahe 1929. In: Slovensko-slovanské jazykové, literárne   
       a kultúrne vzťahy.  Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 4.-7.     
       októbra 2006. AFPhUP   163/245. Slavistický zborník 6.  Ved. red. J. Dudášová.   
        Prešov: Filozofická fakulta  Prešovskej univerzity v Prešove 2007, s. 14-25. 

 
     Ohlasy: 
     b) domáce  

• ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie 
za  roky 2003-2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický 
ústav Jána  Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 22. 

• VODIČKOVÁ, Z.: Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne vzťahy. 
Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 4. – 7. októbra 2006. 
Prešov: Prešovská univerzita 2007. 572 s. – Slavica Slovaca, 43, 2008, s. 166.  

• KOVÁČOVÁ, Viera: Vybrané kapitoly z dialektológie. Učebné texty a materiály. 
Ružomberok: Verbum, vydavateľstvo KU v Ružomberku 2013, s. 133, 202.   

 
 
49.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia na slovensko-poľskom 
jazykovom pomedzí. In: SLOVENSKO-POĽSKO. Bilaterálne vzťahy v procese 
transformácie. Ved. red. J. Hvišč. Bratislava: vyd. LUFEMA 2008, s. 215 – 231. 
 

Ohlasy: 
a) zahraničné 

• HAJDUK-NIJAKOWSKA, J.:  SLOVENSKO-POĽSKO. Bilaterálne vzťahy 
v procese transformácie. Red. Jozef Hvišč. Bratislava 2008. In: Kontakty. VIII. 
Polsko-Słowacka Komisja Nauk Humanistycznych Ministerstwa Nauki i 
Szkolnictwa Wyższego RP i Ministerstwa Szkolnictwa RS. Kraków 2009, s. 104.  

 
 
 

50. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia z pohľadu súčasnej slovenskej   
     jazykovedy. In: Spišská Stará Ves. Vlastivedná monografia. Prešov:  Pre Mestský úrad  
     v Spišskej  Starej   Vsi vydalo vydavateľstvo UNIVERSUM 2008, s. 315 -  324. 
Ohlasy: 
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 b)  zahraničné 
• MOLITORIS, Ľ.: 700 rokov Spišskej Starej Vsi. Zasadnutie spišského dejepisného  

spolku. In: Život. Kultúrno-spoločenský časopis Spolku Slovákov v Poľsku. 
Krakov. September   (vrzesień) 2008, č. 9, s. 14. 

 
51.   DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Hranice na severe Slovenska v premenách času. –   
       Slavica Slovaca, 43, 2008, s. 155 – 162.  
 
  Ohlasy: 
a) zahraničné 
ŠMEJKALOVÁ, M.: Vladimír Šmilauer – Life of an onomastician  [Vladimír Šmilauer –     
      Život onomastika]. In: Acta Onomastica, 53, 2012, pp. 237–281. Praha: Katedra českého    
      jazyka, Pedagogická fakulta UK v Praze.  
 
 
52.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miesto staroslovienčiny v rodine slovanských 
jazykov. In: Reflexia jednoty v diele a pôsobení blahoslaveného biskupa Vasiľa Hopka (1904 
– 1976) v kontexte eurointegračného procesu. Zborník prednášok z vedeckej konferencie 
uskutočnenej 15. októbra 2009 na GTF PU v Prešove. Ed. V. Boháč. Prešov: Prešovská 
univerzita v Prešove Gréckokatolícka teologická fakulta 2009, s. 101 – 127.  
 
53.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia:  Celokarpatský dialektologický atlas – významné 
dielo slovanskej a svetovej lingvistiky. In: Slavistika v premenách času (štúdie z jazykovednej 
a literárnovednej komparatistiky). Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 
23.-24. apríla 2009. Acta Universitatis Prešoviensis. Slavistický zborník 1. Ved. red. J. 
Dudášová. Prešov : Prešovská univerzita v Prešove Filozofická fakulta 2009, s. 33 – 49.  

 
Ohlasy: 
 a)  zahraničné 

• ČUROVÁ, M.: Slavistika na Prešovskej univerzite (23. – 24. 4. 2009). In: 
Kontakty. VIII. Polsko-Słowacka Komisja Nauk Humanistycznych Ministerstwa 
Nauki i Szkolnictwa Wyższego RP i Ministerstwa Szkolnictwa RS. Kraków  2009, 
s. 122.  

 
b) domáce  
               KOVÁČOVÁ, Viera: Vybrané kapitoly z dialektológie. Učebné texty a materiály.   

      Ružomberok: Verbum, vydavateľstvo KU v Ružomberku 2013, s. 165, 166, 167,  
      202.   

 
 

54.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Jazykovedné dielo Antona Bernoláka v širších   
       slavistických súvislostiach. In: Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda [1]. Ved. red. J. 
       Kačala.  Martin : Matica slovenská 2010, s. 86 – 93.  
 
55.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Z problematiky staroslovienskeho  
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56.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miesto staroslovienčiny v rodine slovanských  
      jazykov. II.  In: Reflexia jednoty v diele a pôsobení blahoslaveného biskupa Vasiľa Hopka  
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      Prešovská univerzita v Prešove Gréckokatolícka teologická fakulta 2010, s. 119 – 152.  
 
57. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém hornej lužickej srbčiny a dolnej  
     lužickej srbčiny z typologického hľadiska v širšom (západo)slovanskom kontexte. –  
     Slavica Slovaca, 45, 2010, s. 115 – 123.  
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KOVÁČOVÁ, Viera: Z problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s osobitným 
zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). Ružomberok: VERBUM – 
Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015, s. 62, 70, 159.  
 
58. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Kapitoly zo slavistiky II. Autoreferát doktorskej   
      dizertačnej práce na získanie vedeckej hodnosti Doctor Scientiarum (DrSc.) vo vednom  
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      Ministerstvo školstva Slovenskej republiky. Slovenská akadémia vied 2010. 47 s.  
 
 59.     DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia:  Dejiny slavistiky na Filozofickej fakulte 
           Prešovskej univerzity v Prešove [(1959) 1993 –2009]. In: Slovenská slavistika včera 
           a dnes. Ed. Peter Žeňuch. Bratislava: Slovenský komitét slavistov. Slavistický ústav    
          Jána Stanislava SAV 2012, s. 114 – 137. 
 60.      DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej češtiny   
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            Slovaca, 47, 2012, s. 3-18. 
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– Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015, s. 62, 70, 159.  

 
 61.   DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Ukrajinské (rusínske, lemkovské) nárečia     
         z aspektu teórie jazykových kontaktov. In:Slovensko-ukrajinské vzťahy v oblasti jazyka,   
         literatúry a kultúry. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Prešoviensis.   
        Jazykovedný zborník 37 (AFPHUP 346/427). Ed. J. Kredátusová. Prešov: Filozofická  
         fakulta Prešovskej univerzity 2012, s. 139 – 151.  
 
62.   DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Modlitba Pána v staroslovienčine a cirkevnej  
        slovančine (z Evanjelia podľa Matúša a z Evanjelia podľa Lukáša). In:  
        VZDELÁVANIE – KULTÚRA – DUCHOVNOSŤ. Zborník z medzinárodnej vedeckej  
        konferencie  Bardejovské Kúpele – 24.02.2012 – 25.02.2012. Ed. J. Husár.  Prešov:  
        Prešovská univerzita v Prešove Pravoslávna bohoslovecká fakulta 2012, s.166 – 174. 
 

63. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia. Fonologický systém staroslovienčiny v širšom 
slovanskom kontexte. In: Studium Carpato-Ruthenorum. 2012. Штудії з 
карпаторусиністікы. Ед. Кветослава Копорова. Пряшів:  Пряшівска універзіта в 
Пряшові. Інштітут русиньского языка і культуры 2012, s. 68 - 77. 

64. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Goralské nárečia na slovensko-poľskom pomedzí z 
aspektu teórie jazykových kontaktov. In: XV. medzinárodný zjazd slavistov v Minsku. 
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Príspevky slovenských slavistov. Ved. red. P. Žeňuch. Bratislava: Slovenský komitét 
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65. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej rusínčiny z 
typologického hľadiska v širšom slovanskom kontexte. In: Studium Carpato-Ruthenorum. 
2013. Штудії з карпаторусиністікы. Ед. Кветослава Копорова. Пряшів:  Пряшівска 
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karpatskej  lingvistiky.  In: Jazyk a kultúra na Slovensku v slovanských a neslovanských 
súvislostiach. Ved. Red. P. Žeňuch – J. Uzeňova – K. Žeňuchová. Bratislava: Slavistický 
úsdtav Jána Stanaislava SAV. Slovenský komitét slavistov 2013, s. 31-49. 

67.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej srbčiny a 
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68. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej rusínčiny z 
typologického hľadiska v širšom slovanskom kontexte. I. časť:  Rusyn, kultúrno-kresťanský 
časopis, roč. 24,  č. 4, 2014, s.8-12 ; II. časť: In: Rusyn, 24, čís. 5,  s. 15-17. 
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b) domáce: 
• KOVÁČOVÁ, Viera: Vybrané kapitoly z dialektológie. Učebné texty a materiály. 

Ružomberok: Verbum, vydavateľstvo KU v Ružomberku 2013, s. 89, 125, 126.   
• KOVÁČOVÁ, Viera: Z problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s 

osobitným zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). Ružomberok: 
VERBUM – Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 2015, s. 62, 70, 159.  

•  
69. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej macedónčiny 
v širšom kontexte južnoslovanských jazykov . – Slavica Slovaca, 47, 2014, s. 138–147. 
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• KOVÁČOVÁ, Viera: Z problematiky archaizmov v slovenských nárečiach (s 
osobitným zreteľom na sotácke nárečia severovýchodného Zemplína). 
Ružomberok: VERBUM – Vydavateľstvo Katolíckej univerzity v Ružomberku 
2015, s. 62,70,159. 

70. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Od polytónie k monotónii. O zmenách 
prozodického systému v slovinčine a kašubčine. On: Universitas Comeniana. Philologica 
LXXIII. Bratislava: Univerzita Komenského 2014, s. 157 – 164.  
71. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Metamorfózy prešovskej slavistiky v slovenskom a 
slovanskom kontexte. In: Slavistika. Areálová slavaistika. Stredoeurópske štúdiá. Prešov: 
Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove 2015, s. 10--69.  
72. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miesto rusínskeho jazyka v rodine slovanských 
jazykov. In: Rusyňskyj literaturnyj jazyk na Slovakiji – Rusínsky spisovný jazyk na Slovensku 
– The Rusyn Literary Language in Slovakia. Zbornyk referativ z IV. Midžinarodnoho kongresu 
rusyňskoho jazyka. Priašiv 23.-25.9.2015. Zost. i odp. red. K. Koporova. Priašivska univerzita 
v Priašovi – Inštitut rusyňskoho jazyka i kultury 2015, s. 25 – 39.  
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73. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miesto rusínčiny v rodine slovanských jazykov. In: 
Studium Carpato-Ruthenorum 2015. Študiji z karpatorusynistiky. 7. Zost. i zodp. red. K. 
Koporova. Prjašiv: Priašivska univerzita v Priašovi.  Inštitut rusyňskoho jazyka i kultury  2015, 
s. 18-38. 
 

* * * 

IV. Edi čná činnosť: 
4.1. Slovensko-poľské vzťahy v reláciách interkultúrnej komunikácie. Slavistický zborník. 2. 
Filozofická fakulta v Prešove. Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie. 
Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Prešoviensis 35/117. Ved. red. a ed. J. Dudášová-
Kriššáková. Prešov: Prešovská univerzita 2000. 277 s.  
 
4. 2. Slovensko- bieloruské jazykové, literárne a kultúrne vzťahy. Zborník príspevkov 
z medzinárodného vedeckého seminára 20. -21. septembra  2000. Jazykovedný zborník 16/ 
Literárnovedný zborník 15. Ved. red. a ed. J. Dudášová.  Acta Facultatis Philosophicae 
Universitatis Prešoviensis 74/156. Prešov: Filozofická fakulta Prešovském  univerzity  2003. 
100 s.  
4.3. Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne vzťahy. Zborník príspevkov 
z medzinárodnej vedeckej konferencie 4. – 7. októbra 2006. Slavistický zborník 6. Ved. red. 
a ed. J. Dudášová. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Prešoviensis 163/245. Prešov: 
Prešovská univerzita v Prešove Filozofická fakulta 2007. 572 s. 
4.4. Slavistika v premenách času (štúdie z jazykovednej a literárnovednej komparatistiky). 
Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 23.-24. apríla 2009. Acta 
Universitatis Prešoviensis. Slavistický zborník 1. Ved. red.  a ed. J. Dudášová.  Prešov: 
Vydavateľstvo Prešovskej univerzity v Prešove 2009. 428 s.  
 

* * * 
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jazykovedy(význam jeho diela v rozvoji slovenskej vedy a kultúry). Interdisciplinárna 
vedecká konferencia. Slavistický ústav J. Stanislava SAV, Obecný úrad v Slovenskej Ľupči, 
Matica slovenská. Slovenská Ľupča 25.-27. októbra 2006. 
9. 28. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slovensko-poľské pomedzie v kontexte teórie 
jazykových kontaktov. Kultura, język i literatura pogranicza. Org. Państwowa Wyższa Szkoła 
Zawodowa w Krośnie 21-23 kwietnia 2006.  
9. 29. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Fonologický systém spisovnej slovenčiny a 
ukrajinčiny z typologického hľadiska. Slovensko-ukrajinské vzťahy v oblasti histórie, kultúry, 
jazyka a literatúry. Slovenské národné múzeum – Múzeum ukrajinsko-rusínskej kultúry vo 
Svidníku 23. – 24. júna 2006.  
9.30. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Miestne meno Ruské Pekľany v kontexte starej 
slovenskej a slovanskej lexiky. Blahoslavený biskup Pavol Peter Gopjdič (1888-1960) 
v súradniciach času a doby. Vedecký seminár na Gréckokatolíckej teologickej fakulte PU 
v Prešove 21. februára 2006. 
9.31. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slovenská slavistika v kontexte I. zjazdu slovanských 
filológov. Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne vzťahy . Medzinárodná vedecká 
konferencia 4.-7.októbra 2006 na Filozofickej fakulte PU v Prešove. 
9.32. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: O poslaní štúdia staroslovienskeho a 
cirkevnoslovanského jazyka. Blahoslavený biskup Pavol Peter Gojdič (1888-1960) 
v súradniciach času a doby (záverečné reflexie). Medzinárodná vedecká konferencia 4.-5. 
októbra 2007 na Gréckokatolíckej teologickej fakulte PU v Prešove.  
9.33. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.:  Jazykovedné dielo Antona Bernoláka v širších 
slavistických súvislostiach. Dielo Antona Bernoláka a bernolákovcov v slovenskom a 
európskom historicko-kultúrnom kontexte. Medzinárodná vedecká konferencia. Matica 
slovenská, Ministerstvo kultúry a Slavistický ústav J. Stanislava. 24. – 25. októbra 2007 
v Bratislave.  
9.34. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.:  Karpatizmy nemeckého pôvodu v nárečiach 
karpatského jazykového areálu (na materiáli Celokarpatského dialektologického atlasu). 
Slovensko-nemecké jazykové, historické a kultúrne vzťahy. Medzinárodná vedecká 
konferencia. Slavistický ústav J. Stanislava SAV v Bratislave. 30. júna 2008. 
9. 35. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.:  Goralské nárečia  z pohľadu súčasnej slovenskej 
jazykovedy. 700 rokov Spišskej Starej Vsi. Zasadnutie Spišského dejepisného spolku 
s medzinárodnou účasťou 26.-27. júla 2008 v Spišskej Starej Vsi.  
9.36. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Celokarpatský dialektologický atlas – významné 
dielo slovanskej  a svetovej slavistiky. Slavistika v premenách času.  Medzinárodná vedecká 
konferencia  pri príležitosti 100. výročia narodenia prof. dr. Štefana Tóbika, CSc., 40. výročia 
založenia lektorátu poľského jazyka na FF UPJŠ/PU a 15. výročia založenia Katedry 
slavistiky Filozofickej fakulty UPJŠ/PU 23. – 24. apríla 2009 na FF VPU v Prešove.  
9.37. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miesto staroslovienčiny v rodine slovanských 
jazykov. Reflexia jednoty v diele a pôsobení  blahoslaveného biskupa Vasiľa Hopka (1904 – 
1976) v kontexte eurointegračného procesu.  Medzinárodná vedecká konferencia  15. októbra 
2009 na Gréckokatolíckej teologickej fakulte PU v Prešove.  
9.38. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Samo Czambel v poľskej lingvistike. Samo  
Czambel 1856 Slovenská (Nemecká) Ľupča – 1909 Budapešť – Csillaghegy. Medzinárodná 
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vedecká konferencia  na Univerzite Eötvösa Loránda v Budapešti (Katedra slovanských 
filológií) 4. – 5. novembra 2009.  
9.39. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Die Problematik der altkircheslawischen  
Sprache am Ende des 18. und Anfang des 19. Jahrhunderts. Bacsinsky András munkácsi   
püspök és kora. Nemzetközi konferencia Bacsinsky András (1732 – 1809) munkácsi  
püspök halálának 200. évfordulóján. Nyyíregyháza (Ungheria), 2009. november 12 – 14.  
9.40. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: K otázke členenia slovanských jazykov z aspektu 
fonologickej typológie. Славянские языки и культуры в современном мире. 
Международный научный симпозиум. (Москва, МГУ имени М. В. Ломоносова, 
филологический факультет,  24-26 марта 2009 г.). 
 
9.41. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Miesto staroslovienčiny v rodine slovanských 
jazykov. II. Reflexia jednoty v diele a pôsobení blahoslaveného biskupa Vasiľa Hopka (1904-
1976) v kontexte eurointegračného procesu. Medzinárodná vedecká konferencia 1. októbra 
2010 na Gréckokatolíckej teologickej fakulte PU v Prešove.  
9.42. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Atlas slovenského jazyka – významné dielo  
slovenskej a slovanskej jazykovedy. Современная славистика и научное наследие С. Б. 
Бернштейна. Международная научная конференция посвященная 100-летию со дня 
рождения выдающегося отечественного слависта д.ф.н.проф. С.Б.Бернштейна 15 – 17 
марта 2011 г. Москва. Организаторы: Институт славяноведения РАН – 
Филологический факультет МГУ им. М.В.Ломоносова  
 
9.43.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Slovenské nárečia v kontexte Celokarpatského 
dialektologického atlasu. Славянские языки и культуры в современном мире. II 
Международный научный симпозиум. Москва, МГУ имени М.В.Ломоносова, 
филологический факультет, 21-24 марта 2012 г.  
 
9.44.    DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia:  Dejiny slavistiky na Filozofickej fakulte 
 Prešovskej univerzity v Prešove [(1959) 1993 –2009]. Prvý kongres slovenských slavistov na 
tému Slovenská slavistika po roku 1993 v Slavistickom ústave Jána Stanislava SAV 
v Bratislave v dňoch  26.- 28. 10.2011. 
 
9.45.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Ukrajinské (rusínske, lemkovské) nárečia    
z aspektu teórie jazykových kontaktov. Medzinárodná vedecká konferencia Slovensko-
ukrajinské vzťahy v oblasti jazyka,  literatúry a kultúry na Filozofickej fakulte Prešovskej 
univerzity 12.-14.09.2011 v Prešove.  
 
9.46. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém spisovnej češtiny   
 z typologického hľadiska v širšom kontexte západoslovanských jazykov.  Vedecká 
konferencia Jazyk – médiá – text – preklad II na FF PU v Prešove dňa 4. novembra 2011 
v Prešove. Organizátor: Lingvokulturologické a tlmočnícko-prekladateľské centrum 
excelentnosti pri FF PU v Prešove.  
 
9.47. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Modlitba Pána v staroslovienčine a cirkevnej 
slovančine (z Evanjelia podľa Matúša a z Evanjelia podľa Lukáša). VZDELÁVANIE – 
KULTÚRA – DUCHOVNOSŤ. Medzinárodná vedecká konferencia v   Bardejovských 
Kúpeľoch: 24.02.2012 – 25.02.2012. Organizátori: Katedra slovanských fiolológií 
Filozofickej fakulty Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave.  
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9.48.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia:  Miesto goralských nárečí v stratifikácii poľského 
a slovenského národného jazyka. Międzynarodowa konferencja naukowa Język polski – jego 
odmiany i powiązania z językami pokrewnymi. E setną rocznicęurodzin Profesora Karola 
Dejny 15 – 16. listopada 2011. Centrum Szkoleniowo-Konferencyjne Uniwersytetu 
Łódzkiego w Lodzi.  

9.49.  DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Fonologický systém staroslovienčiny v širšom 
slovanskom kontexte. Jazyk – media – text – preklad III. Vedecká konferencia na FF PU 
v Prešove 9. nov. 2012. Lingvokulkturologické a tlmočnícko-prekladateľské centrum 
excelentnosti.  

9.50. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Karpatizmy *gerEnda, *GRENda, *Slem- a ich 
sémantická štruktúra v jazykoch a dialektoch karpatského jazykového areálu. Medzinárodná 
vedecká konferencia Jazyk a kultúra na Slovensku v slovanských a neslovanských 
súvislsostiach. Zemplínske múzeum v Michalovciach 23.-26. okt. 2012. Organizátori: 
Slavistický ústav Jána Stanislava, Zemplínske múzeum v Michalovciach, Mesto Michalovce, 
Slovnský komitét slavistov, centrum spirituality Východ-Západ Michala Lacka v Košiciach.  
 
 
 
 
X. Pozvané prednášky 
 
10. 1. KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Živé mená s toponymickým základom v goralskej oblasti na Spiši.  

       – Slovenská jazykovedná spoločnosť SAV – pobočka v Prešove 6. júna 1974. 
10. 2. KRIŠŠÁKOVÁ, J.: O goralských nárečiach z aspektu slovensko-poľských jazykových  
      kontaktov. – XVIII. letný seminár slovenského jazyka a kultúry pri FF UK v Bratislave. –  
      9. augusta 1982. 

10. 3. KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Goralské nárečia (Odraz slovensko-poľských jazykových  
      kontaktov na fonologickej rovine). K slovensko-poľským jazykovým kontaktom. –  
      Slovenská jazykovedná spoločnosť SAV – pobočka v Prešove 24. februára 1983. 

10. 4. KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Goralské nárečia na slovensko-poľskom jazykovom pomedzí. – 
      Towarzystwo Miłośników języka polskiego PAN. Instytut Filologii Słowiańskiej  

      Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie – 15. decembra 1986. 
10. 5. Z problematiky slovensko-poľských jazykových kontaktov. – Slovenská jazykovedná  
      spoločnosť SAV – pobočka v Prešove – 9. apríla 1987. 
10. 6. KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Miesto slovenčiny v rodine slovanských jazykov. Instytut Filologii 
      Słowiańskiej Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie. – 7. decembra 1987. 
10. 7. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Východoslovenské nárečia z aspektu ukrajinsko- 
slovenskej jazykovej interferencie. – Slovenská jazykovedná spoločnosť SAV v Bratislave 
– 23. novembra 1992. 
10. 8. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Goralské nárečia na slovensko-poľskom jazykovom 
pomedzí. – Slováci v Poľsku. Dom zahraničných Slovákov Matice slovenskej v Bratislave 
– 4. – 6. júna 1994. 
10. 9. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slováci v Poľsku. XXXI. letný seminár slovenského 
jazyka a kultúry pri FF UK v Bratislave – 23. augusta 1995. 
10. 10.DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slováci v Poľsku. Slovenská jazykovedná 
spoločnosť SAV – pobočka v Prešove – 26. júna 1995. 
10. 11. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Miesto slovenčiny v jazykovednom diele P. J. 
Šafárika. – Gymnázium P. J. Šafárika v Rožňave (pre študentov a učiteľov). 30. IX. 
1995. 
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10.12. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Ľ. Štúr ako kodifikátor spisovnej slovenčiny. 
Gymnázium na Konštantínovej ulici v Prešove. 31. X. 1996. 
10.13. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Osobitosti východnej slovenčiny 
nezápadoslovanského pôvodu. – XII. Międzynarodowy kongres slawistów w Krakowie 
– 29. sierpnia – 7. września 1998. 
10.14. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slovensko-poľské jazykové pomedzie. Súčasný 
stav a perspektívy výskumu. Slovensko-poľské jazykové kontakty v interkultúrnej 
komunikácii. Medzinárodná vedecká konferencia. Filozofická fakulta PU v Prešove. 
12.–13. októbra 1998. 
10.15. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Morfologický systém goralských nárečí     
z typologického hľadiska. – Slavistický kabinet SAV v Bratislave – 4. mája 2000. 
10.16. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Deklinačný systém substantív v spisovnej  
     slovenčine, poľštine a bieloruštine. – 13. mednarodni  slavistični kongres – Ljubljana,  
     15.-21. avgust 2003. 
10.17. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: M. Małecki – významný bádateľ goralských nárečí  
     na slovensko-poľskom jazykovom pomedzí. – Medzinárodná vedecká konferencia  
     v Krakove 7.-8. novembra 2003. 
10.18.DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Miesto slovenčiny v jazykovednom diele P. J.   
    Šafárika. XXXIX. Literárny Kežmarok. Matica slovenská, Mestský úrad v Kežmarku  4. –  
    5. novembra 2004. 
10.19. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Pavol Országh Hviezdoslav a Roman Zawiliński. 
     XL. Literárny Kežmarok. Matica slovenská, Mestský úrad v Kežmarku 29.-30. septembra 
     2005. 
10.20. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slovakistika  v kontexte medzinárodných zjazdov  
     slavistov (1929 v Prahe, 1934 vo Varšave, 1939 v Belehrade). Slovakistika vo vysokom  
     školstve (Aktuálne otázky výskumu a výchovy). Odbor slovenského jazyka a literatúry   
     Katedry slovanskej filológie ELTE v Budapešti v dňoch 18. – 19. októbra 2004.  
10.21. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Slovensko-poľské pomedzie v kontexte teórie  
     jazykových kontaktov. Kultura, język i literatura pogranicza. Org. Państwowa Wyższa  
     Szkoła Zawodowa w Krośnie 21-23 kwietnia 2006.  
10. 22. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Hranice na severe Slovenska v premenách času. 
      Zasadnutie slovensko-poľskej komisie v Euroregióne Tatry 26. októbra 2008 v Kežmarku.  
10.23. DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Die Problematik der altkircheslawischen  
     Sprache am Ende des 18. und Anfang des 19. Jahrhunderts. Bacsinsky András munkácsi   
     püspök és kora. Nemzetközi konferencia Bacsinsky András (1732 – 1809) munkácsi  
     püspök halálának 200. évfordulóján. Nyyíregyháza (Ungheria), 2009. november 12 – 14.  
 
 

XI.  Abstrakty príspevkov z medzinárodných kongresov 
 
DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.:  Rozwój i dzisiejszy stan góralskich dialektów. In: XI. 
medzinárodný zjazd slavistov. Zborník resumé. Bratislava, Veda, vydavateľstvo SAV 1993, s. 
410. 

 
DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J.: Osobliwości dialektów wschodniosłowackich pochodzenia 
niezachodniosłowiańskiego. In: XII. Międzynarodowy kongres slavistów (Kraków 27. VIII. – 
2. IX. 1998). Streszczenia referatów i komunikatów. Językoznawstwo. Red. J. Rusek et al. 
Warszawa, Wydawnictwo Energeia 1998. s. 236. 
 



 51 

DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, J: System deklinacyjny substantywów w słowackim, polskim 
i białoruskim języku literackim. In: 13. mednarodni slavistični kongres Ljubljana 15.-21. 
avgust 2003. Zbornik povzetkov. 1. del. Jezikoslovje. Uredil F. Novak. Ljubljana 2003, s. 
224-226. 
 
 DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia: Горальские говоры на словацко-польском 
пограничье с точки зрения современного словацкого языкознания. In: XIV 
Меѓународен конгрес на слависти. Охрид, 10-16 септември 2008. Зборник на резимеа 
I том, лингвистика. Уредник С. Велковска. Скопје: Македонски славистички комитет 
2008, c. 191 – 192. 
Ohlasy: 
b)domáce 
ŽEŇUCH, P.: Prehľad publikácií z jazykovedy, literárnej vedy, etnológie a histórie za  
roky 2003- 2007 (výber). Slovenský komitét slavistov. Bratislava: Slavistický ústav Jána 
Stanislava   SAV. Bratislava 2008, s. 20. 
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